
عيس مال طابق دمرقوس په م د
مسيح زيرے

د يحي بپتسمه ورکۇون اعلان
مت ۳ :  ۱ ـ ۱۲، لُوقا ۳ :  ۱ ـ ۱۸، يوحنا ۱ :  ۱۹ ـ ۲۸

ه چه دن ۝ ۝ دا د خُدائے د زوئے عيس مسيح د زيرى شروع ده،   ۱
يشعياه نب په صحيفه کے ليل دى : 

”وره! دا زما پيغمبر دے

چه زَۀ ئے د تا نه وړاندے ليم

اَؤ دئے به ستا د پاره لار تياروى.

۝ په بيابان کے د نعرے وهون آواز راغے

چه د مال لار تياره کئ

اَؤ د هغۀ سکونه نيغ کئ.“

۝ اَؤ دغه شان په بيابان کے بپتسمه ورکۇونے يحي راغے اَؤ اعلان ئے
“.ناهونه وبخ اَؤ خُدائے به ستاسو ئ اَؤ بپتسمه واخلو چه ”توبه وکوک

هغۀ ته راغون قدس اوسيدُونالم بيت ول خلق اَؤ د وطن يهوديه د ۝ اَؤ د

شول اَؤ هغوئ د خپلو ناهونو اقرار وکو اَؤ هغۀ د اُردن سيند په غاړه د هغوئ
بپتسمه وکه.
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۝ يحي د اُوښ د وړئ چوغه اغوستے وه اَؤ د رمنے پي ئے د ملا نه تاؤ

۝ هغۀ به دا اعلان کوو چه کے وه اَؤ هغۀ به ملخان اَؤ نل بين خوړلو. 
”زما نه پس به هغه سے را چه زما نه زيات زورور دے. زَۀ د دے لائق هم

۝ ما خو په اوبو ستاسو نۀ يم چه ي شم اَؤ د هغۀ د پيزار تسمے پرانزم. 
بپتسمه وکه خو هغه به ستاسو بپتسمه په روح القُدس وکى.“

د عيس بپتسمه اَؤ آزميت
مت ۳ :  ۱۳ ـ ۴ :  ۱۱، لُوقا ۳ :  ۲۱ ـ ۲۲، ۴ :  ۱ ـ ۱۳

۝ هم په هغه ورو کے داسے وشول چه د ليل د ناصرت نه عيس راغے

ۀ وخت چه د ۝ اَؤ د اُردن د سيند په غاړه ئے د يحي نه بپتسمه واخسته. 
اوبو نه بهر راووتو نو هغۀ آسمانُونه پرانست وليدل اَؤ روح القُدس د کونترے په

۝ اَؤ د آسمان نه يو آواز راغے چه ”تۀ زما شل په هغۀ باندے نازل شو. 
محبوب زوئے ئے، ستا نه زَۀ رضا يم.“

۝ اَؤ هلته کے هغه تر ۝ سمدست روح القُدس هغه بيابان ته واستوو. 

لن ے وآزمائيلے شو. هغه دون کشيطان په لمس و پورے دتو ورلوي
ناورو سره وو اَؤ فرتے د هغۀ په خدمت کے حاضرے وے.

د عيس مسيح د ماهيانو لور اريان بلل
مت ۴ :  ۱۲ ـ ۲۲، لُوقا ۴ :  ۱۴ ـ ۱۵، ۵ :  ۱ ـ ۱۱

۝ هر کله چه يحي ونيولے شو نو عيس ليل ته راغے اَؤ د خُدائے د زيرى

۝ ”وخت پوره شو، د خُدائے بادشاه په تاسو د بره وعظ ئے کولو چه 
کيدُون ده. توبه ار ش اَؤ په زيرى ايمان راؤړئ.“

۝ عيس د ليل درياب په غاړه روان وو چه هغۀ شمعون اَؤ د هغۀ ورور
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اَندرياس وليدل چه د درياب په غاړه ئے جال اچولو ه چه هغوئ د ماهيانو
۝ عيس هغوئ ته ووئيل چه ”ما پسے را اَؤ زَۀ به ستاسو نه اريان ۇو. 

۝ اَؤ سمدست هغوئ خپل جالُونه پريودل اَؤ د بن آدمو لۇون جوړ کم.“ 
په هغۀ پسے روان شول.

۝ کله چه عيس وړاندے لاړلو نو هغۀ د زبدى زامن، يعقُوب اَؤ د هغۀ ورور

۝ هغۀ يوحنا وليدل چه په کشت کے ناست ۇو اَؤ جالُونه ئے مرمت کول. 
هغوئ راوبلل اَؤ هغوئ خپل پلار زبدى د مزدورانو سره په کشت کے پريودو

اَؤ په هغۀ پسے روان شول.

د ناپاک روح نيولے سے
لُوقا ۴ :  ۳۱ ـ ۳۷

۝ دوئ کفرنحوم ته راغلل اَؤ د سبت يعنے خال په ورځ عيس عبادت خانے

۝ خلق د عيس په تعليم حيران ته لاړو اَؤ هلته ئے تعليم ورکول شروع کل. 
شول ه چه د شرعے د عالمانو په شان نه، بله پوره په اختيار سره ئے وئيل.

۝ په دغه وخت په عبادت خانه کے يو سے وو چه ناپاک روح نيولے وو.

۝ ”اَئے عيس ناصرى! ته زمون نه ۀ غواړے؟ تۀ زمون په هغۀ چغے کے، 
بربادئ پسے راغلے يئے ۀ؟ زَۀ دِ پيژنم چه ته وک يئے، تۀ د خُدائے قدُوس

يئے.“

۝ عيس هغه ورلو اَؤ ورته ئے ووئيل چه ”چپ شه اَؤ د دۀ نه راوزه.“

۝ ۝ اَؤ ناپاک روح هغه سے ډير په عذاب کو اَؤ په چغه ترے نه راووتو. 

هغوئ ول حق حيران شول اَؤ د يو بل نه ئے تپوس وکو چه ”دا لا ۀ دے؟ دا
خو يو نوے تعليم دے! هغه په اختيار سره خبرے کوى اَؤ چه حم کوى نو
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“م منهغۀ ح ونه هم دوحناپاک ر

۝ دا خبره ډيره زر مشهوره شوه اَؤ د ليل په علاقه کے د هغۀ آوازه خوره

شوه.

د ډيرو خلقو جوړول
مت ۸ :  ۱۴ ـ ۱۷، لُوقا ۴ :  ۳۸ ـ ۴۱

۝ د عبادت خانے نه په راوتو هغوئ نيغ د شمعون اَؤ اندرياس کره لاړل اَؤ

۝ د شمعون خواے تبے نيولے وه، يعقُوب اَؤ يوحنا هم ورسره ملرى ۇو. 
۝ په ک کے پرته وه. هغوئ سمدست د هغے د بيمارئ حال ورته ووے. 

عيس ورغے اَؤ د هغے لاس ئے ونيوو اَؤ په پو ئے ۇدروله اَؤ تبے پريوه اَؤ
د هغوئ په خدمت کے آخته شوه.

۝ هغه ماام د نمر د پريوتو نه پس هغوئ ول رنحوران اَؤ پيريانو نيول خلق

۝ ۝ اَؤ وله اريه د هغه کور مخے ته راوله شوه.  عيس ته راوستل. 
عيس ډير رنحوران جوړ کل چه په قسم قسم رنحونو آخته ۇو اَؤ ډير پيريان ئے

وشل. هغۀ پيريان خبرو ته پرے نۀ ول ه چه هغوئ پيژندو چه دا وک
دے.

په کلو کے په رزيدو وعظ کول
لُوقا ۴ :  ۴۲ ـ ۴۴

۝ سحر وخت د نمر ختو نه وړاندے عيس پايدو اَؤ بهر لاړو. هغه ان له يو

۝ خو شمعون اَؤ د هغۀ ملرى خوش ائے ته لاړو اَؤ هلته ئے دعا کوله. 
۝ وئے موندو اَؤ ورته ئے ووئيل چه ”ول خلق ستا په تلاش ورپسے لاړل، 

کے دى.“

۴ / ۶۷
‎Copyrighted material from pashtobibles.org. Not for reprint/publishing purposes.‎

https://pashtobibles.org/


۝ هغۀ جواب ورکو چه ”را چه نزدے کلو ته لاړ شُو چه زَۀ هلته هم خپل

پيغام واؤروم ه چه زَۀ هم په دغه غرض راوتلے يم.“

۝ نو هغه په ول ليل کے ورزيدلو، په عبادت خانو کے ئے کلام آؤروو

اَؤ پيريان ئے ويستل.

د يو جذام پاکول
مت ۸ :  ۱ ـ ۴، لُوقا ۵ :  ۱۲ ـ ۱۶

۝ عيس ته يو جذام راغے، د هغۀ په پو پريوتو، خواست ئے ترے وکو

چه ”که ته غواړے نو ما پاکولے شے.“

۝ د عيس زړۀ په هغۀ وسوزيدلو، خپل لاس ئے وراُوږد کلو، مسح ئے کو

۝ اَؤ د هغۀ نه جزام اَؤ وئے وئيل چه ”بے شه زَۀ غواړم، پاک شه.“ 
۝ بيا عيس هغه د دے سخت حم سره سمدست لرے شو اَؤ هغه پاک شو. 
۝ ”خيال ساته چه دا حال چا ته ونۀ وائے. لاړ شه خپل ان رخصت کو، 

ه، دا به ستا دے نذرانه هغۀ ته پيش کقرره کم وسم ايه اَؤ دکاهن ته و
روغتيا شاهدى وى.“

۝ خو هغه سے بهر لاړو اَؤ د دے قصے نه ئے ول خلق خبر کل. دا خبره

ئے تر لرے لرے خوره که تر دے چه عيس به يو ار ته هم په اره نۀ شو
تلے اَؤ بهر به په خوشو ايونو کے پاتے کيدو. خو بيا به هم خلق د هر لورى

نه هغۀ ته راتلل.

د يو شل سى روغول
مت ۹ :  ۱ ـ ۸، لُوقا ۵ :  ۱۷ ـ ۲۶
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۝ و ورے پس چه عيس کفرنحوم ته واپس شو نو خلق خبر شول چه  ۲
۝ اَؤ دومره خلق ورته راول شول چه د دروازے نه هغه په کور کے دے. 

۝ نو يو شل سے بهر نۀ ائيدل. اَؤ ۀ وخت چه هغۀ هغوئ ته پيغام آؤرولو، 
۝ خو د ے له کبله ئے لورو کسانو راپورته کے وو اَؤ هغۀ ته ئے راؤړو. 
هغۀ ته نزدے نۀ کے شُو، نو هغوئ د کوے چت په هغه ائے کے سورے

ے په بانے ئے هغه شل سورى کوو اَؤ په هغه س و چرته چه عيسک
۝ کله چه عيس د هغوئ دا عقيده وليده کے د هغۀ مخے ته ورته کو. 

نو هغه شل سى ته ئے ووئيل، ”زما زويه! ستا ناهونه معاف شول.“

۝ هلته په دغه موقعه يو و د شرعے عالمان ناست ۇو، هغوئ د ان سره

۝ ”دا سے داسے خبرے ولے کوى؟ دا خو کفر دے! د خُدائے ووئيل چه 
نه بغير هم لا وک د چا ناهونه بخلےش ۀ؟“

۝ سمدست عيس پوهه شو چه دوئ په زړۀ کے ۀ خيال کوى اَؤ هغوئ ته

۝ آيا دا خبره ئے ووئيل چه ”تاسو داسے خيالُونه په زړۀ کے ولے راول؟ 
آسانه ده چه زَۀ دے شل سى ته ووايم چه ستا ناهونه معاف شول، اَؤ که دا

۝ خو ستاسو د پوهے د پاره چه ووايم چه پاه خپل ک واخله اَؤ روان شه؟ 
ابن آدم هم په مزکه باندے د ناهونو د معاف کولو اختيار لرى،“ هغۀ شل سى
۝ ”زَۀ تا ته وايم، پاه! خپل ک واخله اَؤ ته مخ راواړولو اَؤ ورته ئے ووئيل، 

کور ته لاړ شه.“

۝ اَؤ هغه پايدو، سمدست ئے خپل ک واخستو اَؤ د ولو په مخے روان

شو. دغه شان هغه ول حيران پاتے شول اَؤ د خُدائے ثنا ئے ووئيله. هغوئ
ووئيل چه ”داسے کار خو مون چرے هم نۀ وو ليدلے.“
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د محصولچ بلنه
مت ۹ :  ۹ ـ ۱۳، لُوقا ۵ :  ۲۷ ـ ۳۲

۝ عيس يو ل بيا د درياب غاړے ته لاړو،  خلق ورته راغلل اَؤ هغۀ هلته

زوئے ليوى د حلف ۝ هر کله چه هغه تلو نو هغۀ د ورته تعليم ورکو. 
محصول په وک ناست وليدو اَؤ ورته ئے ووئيل چه ”ما پسے راۀ،“ ليوى

پايدو اَؤ ورپسے روان شو.

۝ کله چه عيس د هغۀ په کور کے ډوډئ ته ناست وو نو ډير ناه اران اَؤ

ريدان ورسره خوراک ته ناست ۇو، نو ډير خلق ورپسے هغۀ م ولچيان اَؤ دمحص
شرعے عالمانو چه دا وليدل چه هغه د نو فريسيانو اَؤ د ۝ ۇو. 

محصولچيانو اَؤ ناه ارانو په دے ډله کے ناست دے، ورسره ډوډئ خورى،
ريدانو ته ئے ووئيل چه ”دئے خو د محصولچيانو اَؤ ناه ارانو سره هغۀ م نو د

ډوډئ خورى!“

۝ عيس دا خبره واؤريده اَؤ دوئ ته ئے ووئيل چه ”روغ ته د طبيب حاجت

نشته خو رنحور ته ئے شته. زَۀ دے ته نۀ يم راغلے چه صادِقان وبلم بله
ناهاران.“

د روژے په باب کے
مت ۹ :  ۱۴ ـ ۱۷، لُوقا ۵ :  ۳۳ ـ ۳۹

ريدانو اَؤ د فريسيانو روژه وه نو ن خلق ورته م يحي لے چه د ۝ يو

ريدان فريسيانو م ريدان اَؤ د م يحي ۀ وجه ده چه د” راغلل اَؤ وئے وئيل چه
ريدان ئے نۀ نيس؟“ ولے ستا م ،خو روژه نيس

۝ عيس هغوئ ته ووئيل، ”کله چه د وادۀ زلمے د جنجيانو سره وى نو هغوئ
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روژه نيولے ش ه؟ تر و پورے چه د وادۀ زلمے د دوئ سره وى نو دوئ به
۝ خو وخت به راش چه د وادۀ زلمے به د دوئ نه بيل کے  .روژه نۀ نيس

.اَؤ په هغه ورځ به دوئ روژه نيس ش

۝ هيوک هم نوے پيوند په زړه چوغه کے نۀ لوى، اَؤ که وک داسے

۝ هيوک کوى نو پيوند به وشليى اَؤ نوے به د زاړۀ نه لوئے سورے کوى. 
هم نوى شراب په زړو مشونو کے نۀ اچوى. که وک داسے کوى نو شراب
به ئے مشونه وشلوى، شراب اَؤ مشونه دواړه به ضائع ش. خو نوى شراب

په نوو مشونو کے اچوى.“

د سبت په ورځ وږى شُو کول
مت ۱۲ :  ۱ ـ ۸، لُوقا ۶ :  ۱ ـ ۵

ے دتيريدو نو په تلو تلو ک فصل په يو پ د يو سبت په ورځ چه عيس ۝ د

۝ فريسيانو هغۀ ته ووئيل چه ”ووره! کوم کار ريدانو وږى وشُو کول.  هغۀ م
چه د سبت په ورځ منع دے، دوئ هغه ولے کوى؟“

۝ هغۀ جواب ورکو چه ”تاسو چرے دا لوستل نۀ دى چه ۀ وخت داؤد اَؤ

۝ اَؤ د خوراک هي ورسره نۀ ۇو نو ۀ ئے د هغۀ ملرى ۇږى شوى ۇو 
خُدائے کور ته ننوتو اَؤ د ے دمشر کاهن په زمانه ک ابياتار د ل؟ هغه دوک
نذرانے ډوډئ ئے وخوړله، سره د دے چه بغير د کاهنانو نه بل هيچا ته هغه

خوراک حلال نۀ دے اَؤ لا دا چه خپلو ملرو ته ئے هم ورکه.“

۝ هغۀ ورته دا هم ووئيل چه ”سبت د بن آدم د پاره جوړ شوے دے، نۀ چه

۝ ه ابن آدم هم د سبت د ورے مال دے.“ بن آدم د سبت د پاره. 
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د وچ لاس سى روغول
مت ۱۲ :  ۹ ـ ۱۴، لُوقا ۶ :  ۶ ـ ۱۱

۝ په بله موقعه چه عيس عبادت خانے ته ننوتو نو په ه کے يو داسے  ۳
۝ اَؤ هغوئ دا کتل چه عيس به د سبت سے وو چه لاس ئے وچ شوے وو. 

په ورځ هغه جوړ کى اَؤ که نه، ه چه هغوئ به د هغۀ خلاف الزام لولو ته
۝ هغۀ وچ لاس سى ته ووئيل چه ”راشه، په مين کے تيار ناست ۇو. 

۝ بيا ئے هغوئ ته مخ ورواړوو اَؤ وئے وئيل چه ”د سبت په ورځ ودريه.“ 
ۀ کول روا دى که بد کول، د چا بچ کول روا دى که وژل؟“

۝ د دوئ د سختو زړونو په وجه ئے په غُصه اَؤ خو هغوئ چپ پاتے شول. 
اَفسوس ولو ته وکتل اَؤ هغه سى ته ئے ووئيل چه ”خپل لاس وغزوه.“ هغۀ
۝ خو فريسيان د عبادت خانے نه بهر لاړل، نو لاس وغزولو اَؤ جوړ شو. 
سمدست د هيروديانو سره په دے سازش آخته شول چه هغه به نه وژنُو.

د درياب په غاړه  خلق

ودا، دليل، يه ۝ د ريدانو سره د درياب غاړے ته لاړو.  خپلو م د ۝ عيس

بيت المقدس، ادوميه اَؤ د شرق اُردن، د صور اَؤ صيدا د خوا اَؤ شا نه ډير خلق
۝ د هغۀ ليدو له ورغلل ه چه هغوئ دا آؤريدل ۇو هغه عجيبه کارونه کوى. 
ے د چه د تياره سات پاره يوه کشت ريدانو ته ووئيل چه ”ما د نو هغۀ خپلو م

۝ هغۀ دومره ډير رنحوران روغ کى ۇو چه هر قسم يل نه ان بچ کم.“ 
۝ اَؤ چه پيريانو به دئے وليدلو نو خلق ورمات شول چه دۀ له لاس وروړى. 

راپرے به وتل اَؤ چغے به ئے کے چه ”تۀ د خُدائے زوئے يئے.“

۝ خو هغۀ به ورته په کله ووئيل چه ”ما مه اره کوئ.“
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د عيس دولس رسولان
مت ۱۰ :  ۱ ـ ۴، لُوقا ۶ :  ۱۲ ـ ۱۶

۝ بيا عيس يو غر ته لاړو اَؤ هغه سى ئے راۇبلل کوم ئے چه خوښ کى ۇو

۝ هغۀ دولس تنه رسولان مقرر کل، وک چه به د هغۀ سره اَؤ هغوئ ورغلل. 
۝ اَؤ چه د پيريانو د ايستلو اختيار به  ،لے شپاره لي وعظ د وى اَؤ بهر به د

هم لرى.

۝ نو هغۀ دولس تنه مقرر کل چه هغه دا دى، په شمعون ئے پطروس نُوم

۝ بيا د زبدى زامن يعقُوب اَؤ د هغۀ ورور يوحنا راغلل چه په هغوئ کيودلو، 
۝ بيا اَندرياس، فيليپوس اَؤ ئے بوانر س يعنے د تندر زامن نُوم کيودلو، 
برتلمائ اَؤ مت اَؤ توما اَؤ د حلف زوئے يعقُوب اَؤ تدى اَؤ شمعون ننيالے،

۝ اَؤ يهوداه اسريوت هغه سے چه په دۀ يے مخبرى وکله.

عيس اَؤ بعلزبول
مت ۱۲ :  ۲۲ ـ ۳۲، لُوقا ۱۱ :  ۱۴ ـ ۲۳، ۱۲ :  ۱۰

۝ عيس يو کورته ننوتو اَؤ يو ل بيا دومره خلق پرے راول شول چه دوئ

۝ هر کله چه د هغۀ خپلوانو دا واؤريدل نو ډوډئ قدرے هم نۀ شوه خوړلے. 
هغوئ لاړل چه هغه تر لاسه کى ه چه خلقو به وئيل چه ”هغه په خود کے

نۀ دے.“

۝ کوم د شرعے عالمان چه د بيت المقدس نه راغل ۇو، هغوئ به هم وئيل

.شهزاده په مدد پيريان وباس پيريانو د ئے دهغۀ سره بعلزبول دے اَؤ د چه د

۝ نو عيس هغوئ راوبلل اَؤ په مثالُونو کے ئے ورته ووئيل چه ”شيطان

۝ که په يوه بادشاه کے د ننه مخالفت پيدا نه شيطان ويستلے ش؟ 
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۝ که په يو کور کے نفاق راش نو  .پاتے کيدے نۀ ش نو هغه بادشاه ش
۝ اَؤ که چرے شيطان له ان نه  .کله پاتے کيدے نۀ ش هغه کور هم هي

خلاف ش نو هغه هم بے اتفاقه ش اَؤ پاتے کيدے نۀ ش اَؤ دا د هغۀ خاتمه ده.

۝ خو هيوک هم د زورور په کور په زور ننوتے نۀ ش اَؤ د هغۀ سامان تالا

کولے نۀ ش تر و چه هغه زورور سے ئے تلے نۀ وى، بيا د هغۀ کور
.لے شو لُ

۝ زَۀ تاسو ته دا رتيا وايم چه يوه ناه اَؤ يو کفر هم داسے نشته چه هغه

فر وائالقُدس باندے ک وحوک چه په ر ۝ خو هر  .لے کيدے نۀ شبخ
۝ هغه به هي کله هم معاف ونۀ موم اَؤ هغه به د تل عمرى ناه مجرم وى.“ 

هغۀ دا ه ووئيل چه هغوئ دا وئيل چه ”دے ناپاک روح نيولے دے.“

د عيس مور اَؤ وروه
مت ۱۲ :  ۴۶ ـ ۵۰، لُوقا ۸ :  ۱۹ ـ ۲۱

۝ بيا د عيس مور اَؤ ورۇه ورغلل اَؤ بهر ولاړ ۇو اَؤ وک ئے ورواستولو

۝  خلق ترے چاپيره ناست ۇو اَؤ هغوئ ورته ووے چه  .چه هغه دِ راوبل
”وره، ستا مور اَؤ ورۇه بهر ولاړ دى اَؤ ستا پوتنه کوى.“

۝ اَؤ هغه ير ۝ هغۀ جواب ورکو چه ”زما مور اَؤ زما ورۇه وک دى؟“ 

۝ وه دا دى!  چاپير ناستو خلقو ته ئے وکتل اَؤ وئے وئيل چه ”زما مور اَؤ ور
وک چه د خُدائے په مرض  هغه زما ورور خور اَؤ مور ده.“

د کروندے مثال
مت ۱۳ :  ۱ ـ ۹، لُوقا ۸ :  ۴ ـ ۸
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۝ عيس د درياب په غاړه تعليم ورکول شروع کو اَؤ دومره خلق ورته  ۴
راغون شوى ۇو چه هغه په درياب کے کشت ته وختلو اَؤ هلته کيناستو اَؤ

۝ اَؤ هغۀ هغوئ ته په مثالونو کے ډير ول خلق د درياب تر غاړے راپن ۇو. 
تعليم ورکو. هغۀ چه تعليم ورکاوو نو وئے وئيل،

۝ اَؤ داسے وشول چه د کرلو په ۝ ”واؤرئ! يو زميندار کروندے ته لاړو. 

۝ ۀ تُخم وخت نے تُخم په لاره پريوتو اَؤ مرغ راغلے، هغه ئے وخوړلو. 
په کايزه مزکه پريوتو چرته چه له خاوره وه، هغه سمدست راووکيدو ه چه

۝ خو چه نمر راوختلو نو تنے فصل وسوزيدلو اَؤ هر کله خاؤره کمه وه. 
۝ ۀ تُخم په جاړو کے پريوتو اَؤ چه چه جرړے ئے نۀ وے نو وچ شو. 

۝ اَؤ ۀ تُخم په جاړے لوئے شوے نو فصل ئے پ کو اَؤ بار ئے ونۀ نيوو. 
ه مزکه کے پريوتو چرته چه هغه راووکيدلو اَؤ لوئے شو اَؤ دانے ئے

ونيولے اَؤ بار ئے يو په ديرش يو په شپيتۀ اَؤ يو په سل راؤړو.“

۝ هغۀ بيا ووئيل، ”که وک د آؤريدو غوږونه لرى نو دا دِ واؤرى.“

د مثال مطلب
مت ۱۳ :  ۱۰ ـ ۱۷، لُوقا ۸ :  ۹ ـ ۱۰

ريدانو اَؤ نور چه ورسره ۇو، ے شو نو دولسو ميوا ۝ هر کله چه عيس

و چه ”تاسو ته د۝ هغۀ جواب ورک هغوئ د مثالُونو په حقله تپوس وکو. 
خُدائے د بادشاه راز درکے شوے دے خو هغه وک چه بهر دى، هغوئ ته

 : ه چه صحيفے وائ۝ ل به هره خبره په مثالونو کے کيى. 

،ورى به خو ۇبه نۀ وين ورى اَؤ هغوئ به

هغوئ به آؤرى اَؤ آورى به خو پوهيى به نه،
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ن هغوئ به خُدائے ته رجوع وکى

“.لے شاَؤ وبه بخ

د کرون مثال تشريح کول
مت ۱۳ :  ۱۸ ـ ۲۳، لُوقا ۸ :  ۱۱ ـ ۱۵

۝ بيا عيس ووئيل، ”آيا تاسو په دے مثال پوهه نۀ شوئ؟ نو بيا به تاسو په

۝ د لارے په غاړه هغه ۝ زميندار کلام کرى.  نورو مثالُونو نه پوهه ش؟ 
راش ى، اَؤ چه کلام واؤرى نو شيطان سمدستخلق دى چرته کلام کرلے کي

۝ دغسے هم هغه دى چه په کايزه  .دوئ نه يوس اَؤ کرلے شوے کلام د
ئے سمدست ه چه دوئ کلام واؤرى نو په خوشحالن ،شوى دى مزکه کرل
۝ خو په هغوئ کے جرړے ونۀ نيس، نو د زغم طاقت په کے قبول کى. 

نۀ وى اَؤ هر کله چه د کلام په وجه په هغوئ تنسيا يا ۀ تليف راش نو
۝ نور هغه دى چه په جاړو کے تُخم وکرلے شو. سمدست تيندک وخورى. 

۝ خو دنياوى غم اَؤ د دولت فريب شان اَؤ قسم قسم بد هغوئ کلام واؤرى، 
.پاتے ش ى اَؤ هغه شنکلام مرئ خپه ک اَؤ د ے راشک خواهشات په مين

۝ اَؤ بيا هغه خلق دى چه تُخم ئے په ه مزکه پريوتو، دوئ کلام واؤرى اَؤ

قبول ئے کى اَؤ يو په ديرش، يو په شپيتۀ اَؤ يو په سل بار راؤړى.“

د اوږى د لاندے را
لُوقا ۸ :  ۱۶ ـ ۱۸

اوږى يا د پاره راؤړئ چه د دے د هغوئ ته ووئيل، ”آيا تاسو ډيوه د ۝ عيس

۝ خو هي يز ک لاندے ئے کيدئ؟ نه، تاسو دا په ډيوټ باندے کيدئ. 
دومره پ نۀ دے چه د هغۀ اره کول مناسب نۀ وى اَؤ هي يز داسے راز نۀ
۝ که وک د آؤريدلو غوږونه لرى نو دے چه د هغۀ معلُومول مقصود نۀ وى. 
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وا دِ ورى.“

۝ عيس دا هم ووئيل، ”پام کوئ چه ۀ آؤرئ، په کوم ميچ چه تاسو ورکوئ

۝ ه چه وک چه ۀ لرى هغۀ په هغه ميچ به ئے موم، بله ۀ ل زيات. 
ۀ نۀ وى هغۀ نه به هغه ل ى سره چهوم سک خو د ،ے شته به نور هم ورک

ۀ هم واخستے ش چه ورسره وى.“

د تُخم د زرغونيدلو مثال

۝ عيس ووئيل، ”د خُدائے بادشاه داسے ده چه يو سے په مزکه تُخم

.اَؤ لوئے ش اَؤ تُخم زرغُون ش اَؤ سحر پا شپے اُودۀ ش ۝ هغه د کرى. 
۝ مزکه له ان نه غله پخپله پيدا کوى، دا رنه؟ هغه په دے نۀ پوهيى. 

۝ خو هر کله چه وړومبے تيغ، بيا وږى اَؤ بيا په وږى کے تيارے دانے. 
فصل پوخ ش نو هغه ورپسے لور راواخل ه چه د فصل د ريبلو وخت

راغلے وى.“

د ششمو د تُخم مثال
مت ۱۳ :  ۳۱ ـ ۳۲، ۳۴، لُوقا ۱۳ :  ۱۸ ـ ۱۹

۝ عيس دا هم ووئيل، ”مون به د خُدائے د بادشاه په ۀ يز سره مقابله

تُخم دے چه د شمو دش ه د۝ دا ل وکو؟ يا په کوم مثال به ئے بيان کو؟ 
۝ خو چه په يو کرلو په وخت په مزکه کے د بل هر تُخم نه ورکوے وى، 

وار راوُوکيى اَؤ د نورو ولو بوو نه لوئے ش اَؤ دومره لوئے انے وکى
“.ينے کئے په سورى ک هوا مرغ چه د

۝ هغۀ به کلام دغسے په ډيرو مثالُونو ورته آوروو ومره چه هغوئ پوهيدل.
۝ هغۀ د هغوئ سره د مثالُونو نه بغير کلام ونۀ کو خو په کور کے ئے
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ريدانو ته هر ۀ واضح کل. خپلو م

په درياب کے طوفان منع کول
مت ۸ :  ۲۳ ـ ۲۷، لُوقا ۸ :  ۲۲ ـ ۲۵

۝ په هغه ورځ ماام هغۀ هغوئ ته ووئيل، ”را چه د درياب پورے غاړے

۝ هغوئ ه پاتے که اَؤ هغه ئے د ان سره په کشت کے ته لاړ شُو.“ 
بوتلو په کومه کشت کے چه هغه ناست ۇو اَؤ نورے کشت هم ورسره وے.
۝ ۝ زوروره سيل راغله، چپو کشت داسے ووهله چه اوبۀ ورته راوختے. 

هغه وروستو په بالت اُودۀ وو. هغوئ هغه راپاوو اَؤ ورته ئے ووئيل، ”ماله!
۝ هغه بيدار شو، باد ئے ورو اَؤ درياب وبيو! تا سره ۀ غم نشته؟“  ډ ونم

۝ هغۀ ته ئے ووئيل چه ”غلے قلار شه!“ باد ودريدو اَؤ قلاره قلارى شوه. 
ريدُون ولے ي، تاسو لا اوس هم عقيده نۀ هغوئ ته ووئيل چه ”تاسو دومره وي

لرئ؟“

۝ هغوئ ويرے اخست ۇو اَؤ يو بل ته ئے ووئيل، چه ”دا لا وک دے چه باد

“.م مناَؤ درياب ئے هم ح

د پيريانو نيولے جوړول
مت ۸ :  ۲۸ ـ ۳۴، لُوقا ۸ :  ۲۶ ـ ۳۹

۝ چه ۝ اَؤ هغوئ د درياب بلے غاړے ته راغلل، د راسينيانو وطن ته.   ۵
عيس د کشت نه راکوز شو نو يو سے چه پيريانو نيولے وو اَؤ په قبرونو

۝ اَؤ هغه هيچا هم قابو کولے نۀ شو، کے اوسيدو، راووتو اَؤ هغۀ له راغے. 
۝ ه چه هغۀ ته عن تر دے چه په زنيرونو کے هم نۀ شو تلے کيدے. 
ئے و و واره زنيرونه اَؤ ولنے اچولے وے خو هغۀ زنيرونه شلول ۇو
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اَؤ ولنے ئے ماتے کے وے اَؤ دومره طاقتور هيوک نۀ وو چه هغه ئے
۝ اَؤ ورځ اَؤ شپه به هغۀ په قبرونو اَؤ د غرونو په خوا کے قابو کے وئے. 

چغے ويستے اَؤ ان به ئے په و ژوبلولو.

۝ هر کله چه هغۀ د ورايه عيس وليدلو نو هغۀ وردؤ کل اَؤ سجده ئے ورته

۝ اَؤ په چغو ئے ووئيل، ”اَئے عيس! د لوئے خُدائے زويه! تۀ زما نه وکه، 
۝ دا ه چه عيس بيا دۀ ته ۀ غواړے؟ د خُدائے په روئے ما مه غذابوه.“ 

دا ووئيل، ”اَئے ناپاکه روحه! د دے سى نه لرے شه.“

۝ عيس د هغۀ نه تپوس وکو چه ”ستا ۀ نُوم دے؟“

۝ اَؤ هغۀ ورته ډيره هغۀ ووئيل چه ”زما نُوم لر دے، مون ډير کسان يو.“ 
زارى وکه چه عيس به مون د مل نه نۀ شى.

۝ اَؤ ۝ نو هلته د غرۀ په خوا کے د خنزيرانو يو لوئے کنک ريدو. 

پيريانو هغۀ ته دا سوال وکو چه ”مون خنزيرانو ته وليه اَؤ ورننه وتو ته مو
۝ هغۀ اجازت ورکو اَؤ پيريان راووتل اَؤ په خنزيرانو کے ورننوتل پريده.“ 

اَؤ خوا اَؤ شا د دوه زره خنزيرانو دغه کنک له کمر نه ته په درياب کے
وپه شو اَؤ ډوب شو. ورغُ

۝ د کنک شپون په تيته لاړل اَؤ دا خبر ئے ارئے اَؤ خوا اَؤ شا کلو ته

۝ هغوئ عيس له راغلل اَؤ ورسوو اَؤ خلق د دے واقعے تماشے له راووتل. 
هغه ليونے چه د پيريانو لر نيولے وو ئے وليدو چه هلته ناست وو اَؤ سم دم
رن و خلقو ته ووئيل چه۝ تماشه کۇون وو اَؤ هغوئ ول ويرے واخستل. 

۝ بيا هغوئ عيس ته دغه سے روغ شو اَؤ د خنزيرانو سره ۀ وشول. 
ووئيل چه ”د دے علاقے نه لاړ شه.“
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۝ ۀ وخت چه عيس کشت ته ورختو نو کوم سے چه پيريانو نيولے وو،

هغۀ هم ورسره د ملرتيا د پاره سوال وکو.

۝ عيس د دے اجازت ورنۀ کو اَؤ ورته ئے ووئيل چه ”کور ته لاړ شه اَؤ

خپلو خلقو ته ووايه چه مال په خپل رحم ستا د پاره ۀ وکل.“

۝ هغه سے لاړو اَؤ دِ کپولس په علاقه کے ے دغه خبر خور کو اَؤ هغه

ول حال ئے ووئيلو، ۀ چه عيس د هغۀ د پاره کى ۇو اَؤ ول خلق حق
حيران شول.

د يائير لُور اَؤ هغه ه چه د عيس چوغے له ئے لاس وروړو
مت ۹ :  ۱۸ ـ ۲۶، لُوقا ۸ :  ۴۰ ـ ۵۶

۝ کله چه عيس د درياب بلے غاړے ته په کشت ورپورے وتو نو يوه لويه

۝ چه د عبادت ه ترے بيا راچاپيره شوه. اَؤ هغه لا د درياب په غاړه وو 
خانے يو مشر چه يائير نُوم ئے وو ورله راغے اَؤ ۀ وخت چه ئے هغه وليدو

۝ اَؤ وئے وئيل، ”زما وړه لُور په نو سجده ئے ورته وکه اَؤ سوال ئے وکو. 
مر حال ده. زَۀ درته دا سوال کوم چه تۀ راشه، هغے ته لاس وروړه، روغه

۝ عيس د هغۀ سره لاړو. ډير خلق ورسره ئے که اَؤ ژوند ئے بچ که.“ 
ملرى ۇو، ه لا هم دومره زياته وه چه په هغۀ به يل راتلو.

۝ په هغوئ کے يوه ه هم وه چه د دولسو کالو راسے ئے وينه بهيدله.
۝ اَؤ سره د ډيرو طبيبانو د دارو درملو چه هغے پرے خپل هر ۀ سره

خلاص کى ۇو خو هي فرق ئے نۀ وو کے اَؤ مرض ئے رو رو لا سيوا کيدو.
۝ هغے د عيس په حقله د خلقو خبرے آؤريدلے وے، نو هغه د شا د طرفه

۝ ه چه هغے په په ه کے راغله اَؤ د هغۀ چوغے له ئے لاس وروړو. 
زړۀ کے دا وئيل، ”که زَۀ ئے ايله چوغے ته هم لاس وروړم نو زَۀ به روغه
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شم.“

۝ هم په هغه ساعت د ے وينه بنده شوه اَؤ په ان پوهه شوه چه د عذاب

۝ په هغه ساعت عيس هم په ان پوهه شو چه د هغۀ نه يو نه خلاصه شوه. 
طاقت راووتو. ے ته ئے مخ راواړوو اَؤ تپوس ئے وکو چه ”زما جامو ته چا

ريدانو هغۀ ته ووئيل، ”تۀ دا ه په خپله وينے چه هغۀ م ۝ د لاس وروړو؟“ 
ستا طرف ته يل وه، اَؤ بيا هم دا تپوس کوے چه دا ما له چا لاس راؤړو؟“

۝ اَؤ هغه ه چه په ۝ هغۀ ير چاپيره وکتل چه وورى چه دا وک وو. 

ان پوهه شوه چه په هغے ۀ شوى دى، د ويرے نه رپيده راغله، هغۀ ته ئے
۝ هغۀ ورته ووئيل، ”زما لُورے! ته سجده وکه، ول حال ئے ورته ووئيلو. 
خپلے عقيدے جوړه کے. ه، سلامته اوسه اَؤ د دے عذابه خلاصه يئے.“

۝ عيس لا دا خبرے کولے چه د عبادت خانے د مشر د کوره هغۀ له خبر

راغے چه ستا لُور مه شوله، اوس اُستاذ له تليف له ورکوے؟

۝ خو عيس چه دا خبره واؤريده نو د عبادت خانے مشر ته ئے ووئيل،

پطروس، يعقُوب اَؤ د دے نه پس هغۀ بغير د ۝ د ”ويريه مه، خو يقين کوه.“ 
۝ هغوئ د عبادت خانے يعقُوب ورور يوحنا نه بل وک ان سره بو نۀ تلل. 
د مشر کور ته ورغلل. هلته هغۀ ډير لوئے ماتم وليدلو چه په چغو چغو ئے ژړل
۝ خو عيس د ننه ورغے اَؤ هغوئ ئے ته ووئيل، ”دا ۀ اَؤ انُونه ئے وهل. 

ژړا انے اَؤ وير  دے؟ جين خو مه نۀ ده، هغه خو اُوده ده.“

جين ل نو هغۀ دول خلق ئے بهر ک ه. خو چه۝ هغوئ ورپورے خندا وک

ائے ته ورغلل چرته چه جين ل اَؤ هغهان سره ک رى دپلار مور اَؤ خپل مل
۝ بيا ئے د لاسه ونيوه اَؤ هغے ته ئے ووئيل، ”تليتا قوم،“ چه پرته وه. 

!ه زما بچمطلب ئے دا دے، پا
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۝ جين سمدست پايده اَؤ روانه شوه. هغه د دولسو کالو وه. په دے خبره

۝ هغۀ هغوئ ته په کله ووئيل چه ”ورئ په هغوئ ول اريان دريان شول. 
دے وک خبر نۀ ش،“ اَؤ هغوئ ته ئے ووئيل چه ”هغے ته ۀ ورکئ چه

وخورى.“

د عيس په ناصرت کے نۀ قبليدل
مت ۱۳ :  ۵۳ ـ ۵۸، لُوقا ۴ :  ۱۶ ـ ۳۰

ريدانو سره لاړو. خپلو م ته د ايه روان شو اَؤ خپل کل هغه د ۝ عيس  ۶
۝ هر کله چه د سبت ورځ راغله نو هغۀ په عبادت خانه کے تعليم شروع

کو اَؤ ډيرو خلقو چه د هغۀ تعليم واؤريدلو نو حيران شول اَؤ وئے وئيل چه
”هغۀ دا خبرے د کومه زده کے؟ اَؤ دا پوهه دۀ ته نه ورکے شوه؟ اَؤ دئے
يعقُوب، د مريمے زوئے، د ۝ دا هغه ترکاڼ نۀ دے، د دا معجزے نه ئ؟ 

يوسف، د يهوداه اَؤ د شمعون ورور نۀ دے؟ اَؤ يا د دۀ خويندے دلته مون سره
۝ عيس هغوئ ته نۀ دى؟“ دغه شان هغوئ د هغۀ په حقله تيندک وخوړو. 

ووئيل چه ”نب به هميشه هر چرته عزت موم خو په خپل کل اولس اَؤ خپلو
خپلوانو کے نه.“

۝ هغۀ هلته هي معجزے اره نۀ کے بے د دے چه خپل لاسونه ئے په يو

۝ اَؤ هغه د هغوئ په بے و رنحورانو راکل اَؤ هغوئ ئے روغ کل. 
اعتقادئ حيران شو.

د دولسو مريدانو ليل
مت ۱۰ :  ۵ ـ ۱۵، لُوقا ۹ :  ۱ ـ ۶

۝ هغۀ دولس په ير چاپير کلو کے عيس رزيدو اَؤ تعليم ئے ورکو. 
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ريدان راوبلل اَؤ دوه دوه تنه ئے په مهم آستول شروع کل اَؤ په پيريانو ئے م
۝ اَؤ ورته ئے ووئيل چه ”د سفر د پاره د يوے امسا نه ورله اختيار ورکو. 

وړه اَؤ نۀ په همياننۀ ډوډئ، نۀ ک ،يز وانۀ خل ان سره بل هي بغير د
۝  “.ئ خو دويم قميص مه آخلو کخو په پ پل ۝ کے پيسے ے. 
اَؤ ورته ئے ووئيل چه ”کله تاسو يو کور ته ننوزئ نو تر هغے هلته پاتے ش تر

۝ اَؤ چه په کوم ائے کے خلق تاسو  .خصت شوى نۀ يايه ر هغه و د
هغو د ئ چه دنوړے وو نه دخپلو پ ى اَؤ غوږ درته نۀ ږدى نو دقبول نۀ ک

“.پاره شاهدى ش

۝ هغوئ ډير  .ار ش ۝ نو هغوئ بهر لاړل اَؤ کلام ئے آؤرولو چه توبه

پيريان وويستل اؤ ډير رنحوران ئے په تيلو غوړ کل اَؤ جوړ ئے کل.

د يحي بپتسمه ورکۇون مرګ
مت ۱۴ :  ۱ ـ ۱۲، لُوقا ۹ :  ۷ ـ ۹

۝ نو هيروديس بادشاه د عيس په باب کے واؤريدل ه چه د عيس نُوم

مشهور شوے وو اَؤ ن خلقو دا وئيل چه ”بپتسمه ورکۇونے يحي بيا
۝ نورو راژوندے کے شوے دے ه خو ورسره داسے معجزے دى.“ 
زړو نبيانو په شان يو نب نو دا وئيل چه ”دا د لياس دے“ اَؤوئيل چه ”دا ا

دے.“

۝ خو چه هيروديس دا واؤريدل نو وئے وئيل چه ”دا هغه يحي دے چه ما ئے

۝ ه چه هم دے هيروديس سر پريے وو اَؤ بيا راژوندے شوے دے.“ 
يحي د خپل ورور فيليپوس د ے هيرودياس په وجه قيد کے وو کومه چه
۝ يحي هيروديس ته وئيل ۇو چه ”دا ستا د پاره ناروا ده هغۀ وادۀ کے وه. 

۝ ه خو هيرودياس ورسره کينه چه د خپل ورور ه په ناح واخلے.“ 
۝ ه چه لرله اَؤ غوتل ئے چه هغه قتل کى خو کولے ئے نۀ شو. 
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هيروديس د يحي نه په دے ويريدو چه هغۀ ته معلومه وه چه دئے پاک اَؤ ۀ
سے دے، ه ئے د هغۀ ساتنه وکله. هيروديس دا غوتل چه د هغۀ خبرے

واؤرى خو د هغۀ خبرو هغه ډير شمن کے وو.

۝ هيرودياس دا موقعه هغه وخت بيا مونده کله چه هيروديس په خپله سالره

هغۀ لُور د ۝ د خپلو اميرانو، فو افسرانو اَؤ د ليل غانو ته ډوډئ کى وه. 
ننه راغلله اَؤ ه شوه اَؤ هيروديس اَؤ د هغۀ ميلمانۀ ئے دومره خوشحاله کل

۝ اَؤ چه بادشاه جين ته ووئيل، ”وغواړه ۀ چه غواړے اَؤ زَۀ به ئے درکم“ 
هغۀ هغے ته قسم وخوړو، ”هر ۀ چه غواړے زَۀ به ئے درکم ترخپلے نيمے

بادشاه پورے.“

۝ هغه بهر ووتله اَؤ خپلے مور ته ئے ووئيل چه ”زَۀ ترے ۀ وغواړم؟“

خو هغے جواب ورکو، ”د بپتسمه ورکۇون يحي سر.“

۝ جين سمدست بادشاه له ورغله اَؤ سوال ئے وکو، ”زَۀ غواړم چه تۀ ما ته

دلته په دے ساعت د بپتسمه ورکۇون يحي سر په رکاب کے راکے.“

۝ بادشاه ډير زهير شو خو د خپلو سوندُونو اَؤ د ميلمنو له مخه ئے دا نۀ

۝ نو بادشاه پهريدار سپاه ته حم غوتل چه د هغے سره بے لوظ وکى. 
۝ سپاه لاړو په قيد خانه کے ئے ورکو چه ”لاړ شه، د يحي سر راؤړه.“ 

د هغۀ سر پريو اَؤ په يو تال کے ئے راؤړو اَؤ جين ته ئے پيش کو اَؤ
ريدان چه د دے نه خبر شول نو م يحي ۝ د هغے خپلے مور له ورکو. 

راغلل د هغۀ لاش ئے واخستو اَؤ په قبر کے ئے خ کو.

پنو زرو له خوراک ورکول
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مت ۱۴ :  ۱۳ ـ ۲۱، لُوقا ۹ :  ۱۰ ـ ۱۷، يوحنا ۶ :  ۱ ـ ۱۴

۝ رسولان بيا عيس ته راول شول اَؤ هر ۀ چه ئے کى اَؤ ودل ۇو هغه

۝ هغۀ هغوئ ته ووئيل چه ”تاسو ماپسے را چه چرته ئے ترے خبر کو. 
خوش ائے ته لاړ شُو چه تاسو ل آرام وکئ.“ ه چه دومره خلق تلل راتلل
۝ بيا هغوئ جدا په کشت کے چه هغوئ ډوډئ خوړلو ته هم نۀ وزاريدل. 

کيناستل اَؤ يو خوش ائے ته لاړل.

۝ خو ډيرو خلقو هغوئ په تلو کے وليدل اَؤ وئے پيژندل اَؤ د وچے په لاره

۝ هغه د ولو اريو نه هغه ائے ته وروچليدل اَؤ هغوئ نه وړاندے ورسيدل. 
چه غاړے ته ورسيدلو نو ډيره ه ئے وليده اَؤ زړۀ ئے پرے وسوزيدلو ه چه

هغوئ د داسے و په مثال ۇو چه شپون ئے نۀ وى اَؤ هغۀ هغوئ ته ډير تعليم
ريدان هغۀ له ورغلل اَؤ وئے هغۀ م ۝ هر کله چه ورځ په تيريدو شوه د ورکو. 

۝ دا خلق ير چاپيره وئيل چه ”دا يو خوشے ائے دے اَؤ ناوخته کيى. 
“.ونه په بيعه واخليز خوراک ۀ د ان له ه چهخصت کو ته رکلو بان

۝ هغۀ ورته ووئيل چه ”تاسو ورله په خپله ۀ ورکئ چه وئے خورى.“

هغوئ جواب ورکو، ”آيا مون لاړ شُو اَؤ د دوؤ سوو روپو ډوډئ د دوئ د پاره
واخلُو؟“

۝ هغۀ ووئيل چه ”تاسو سره ومره ډوډئ دى؟ لاړ ش اَؤ وئے ورئ.“

هغوئ لاړل، وئے کتلے اَؤ هغۀ ته ئے ووئيل چه ”پنه ډوډئ دى اَؤ دوه کبان
هم.“

۝ هغۀ هغوئ ته حم ورکو چه ”په شين کبل دا خلق په ډلو ډلو کے

۝ اَؤ هغوئ په قطارونو کے کيناستل اَؤ په هره ډله کے سل کينوئ.“ 
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۝ نو بيا هغۀ پنه ډوډئ اَؤ دوه کبان واخستل، سل پنوس پنوس تنه. 
ريدانو ے. بيا ئے مر ئے وويستو اَؤ ډوډئ ئے ماتے کآسمان ته ئے وکتل، ش
۝ هغو ته ورکے چه تقسيم ئے کى. هغۀ هغه دوه کبان هم په هغوئ وويشل. 

۝ اَؤ دولس ډکے شرئ ئے دُ و ولو په مه يه خوراک وکو. 
۝ چا چه دا ډوډئ راغونے کے اَؤ د کبانو نه هم ۀ پاتے شوى ۇو. 

خوړلے وه هغه پنه زره سى ۇو.

په اوبو باندے رزيدل
مت ۱۴ :  ۲۲ ـ ۳۳، يوحنا ۶ :  ۱۵ ـ ۲۱

ريدان مجبور کل چه هغوئ کشت ته وخيژى اَؤ خپل م عيس ۝ خو سمدست
د هغۀ نه مخے بيتِ صيدا ته پورے وزى اَؤ په خپله ئے خلق رخصت کل.

۝ ۝ چه هغوئ ئے رخصت کل نو په خپله غر ته وختو چه دعا وکى. 

ے لرے وتے وه اَؤ هغه په وچه يپه اوبو ک شتناوخته شوے وو اَؤ ک
۝ عيس وليدل چه هغوئ په چپو وهلو عذابيى ه چه باد يواے وو. 

مخالف وو اَؤ عيس قريبا د شپے لورم پهر د اوبو د پاسه د هغوئ په لور روان
۝ چه د هغوئ پرے نظر شو چه د اوبو د پاسه روان شو. هغه په هغوئ تيريدو 

۝ ه چه دے، نو وئے ل چه دا ن پيرے دے نو چغے ئے کے. 
هغوئ ولو دئے وليدلو اَؤ ويرے واخستل.

خو سمدست ئے ورته ووئيل چه ”زړونه کل کئ! دا زَۀ يم، ويره مه کوئ.“
ته وختلو اَؤ باد بند شو. په دے هغوئ بيخ شتهغوئ سره ک ۝ بيا هغه د

۝ ه چه هغوئ لا د ډوډئ په هغه واقعه پوهه نۀ ۇو، د هغوئ حيران شول، 
زړونه سخت شوى ۇو.

د ينسرت په علاقه کے رنوران روغول

۲۳ / ۶۷
‎Copyrighted material from pashtobibles.org. Not for reprint/publishing purposes.‎

https://pashtobibles.org/


مت ۱۴ :  ۳۴ ـ ۳۶

شتينسرت ته راغلل اَؤ هلته ئے ک ۝ چه هغوئ پورے غاړے ته ورسيدل نو

عيس وز شول نو خلقو سمدست۝ هر کله چه هغوئ په غاړه ک په ودر وتله. 
۝ اَؤ خلق په يرچاپيره وطن کے په شلونو وزغليدل اَؤ د هرے وپيژندو. 

۝ اؤ هر چرته چه به هغه تلو، خوا نه ئے مريضان په بانو کے ورته راؤړل. 
کلو ته، ارونو ته، يا بانو ته، هغوئ به په بازارونو اَؤ چو کونو کے ورته
مريضان کينول اَؤ منت به ئے ورته کولو چه تش د هغۀ چوغے له لاس

وروړى، اَؤ چا چه هغۀ له لاس وروړو نو هغوئ ول روغ شول.

د مشرانو روايات
مت ۱۵ :  ۱ ـ ۹

۝ فريسيان اَؤ نے د شرعے عالمان د بيت المقدس نه عيس له راغلل  ۷
ريدان په سخا ناوينلو هغۀ م ۝ نو هغوئ وليدل چه د اَؤ جره ئے وکله. 

لاسونو ډوډئ خورى.

۝ ه چه فريسيان اَؤ ول يهوديان د خپلو رواياتو په مطابق هي کله هم په

لونه وينلو پورے لاسن و چه ئے تر ونو ډوډئ نۀ خورى، ترلو لاسناوين
۝ کله چه هغوئ بازار نه راش اَؤ لامبل ئے نۀ وى هي نۀ خورى، اَؤ نۀ وى. 
ډيرے نورے خبرے داسے دى چه هغوئ د روياتو پابندى کوى، له د رکابو اَؤ

د تانبے د لوو وينل.

۝ ه دوئ فريسيانو اَؤ د شرعے عالمانو د هغۀ نه تپوس وکو چه ”ستا

ريدان د مشرانو د رواياتو پابندى ولے نۀ کوى چه په ناوينلو لاسونو ډوډئ م
خورى؟“
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۝ هغۀ جواب ورکو چه ”ستاسو په شان د منافقانو په حقله يشعياه نب په
رتيا دا پيشن وئ کے وه : 

”دا خلق تش په خُلۀ زما عزت کوى

خو زړونه ئے رانه ډير لرے دى.

۝ خو دوئ بے فائدے زما عبادت کوى

ه چه دوئ د انسان حمونو تعليم ورکوى.“

۝ تاسو د خُدائے حم خو شاته غورزوئ اَؤ د بن آدمو د رواياتو پابندى

کوئ.“

۝ عيس هغوئ ته دا هم ووئيل چه ”تاسو به د خُدائے حم رن شا ته

وسه چه م ۝ وغورزوئ، تش د دے د پاره چه د رواياتو پابندى وکئ. 
ووئيل، ”د خپل پلار اَؤ مور عزت کوئ“ اَؤ ”کوم سے چه خپل پلار اَؤ مور ته

۝ خو تاسو دا واي چه که چرے يو  “.ے شهغه دِ ضرور قتل ک بد رد وائ
سے خپل مور يا پلار ته دا ووائ چه زما هر هغه يز چه ستا پاريدے ش ما
۝ نو هغه د مور اَؤ پلار ربان کو، مطلب دا چه ما د خُدائے په نامه ورکو،  قُ

خپلو رواياتو په وجه د ۝ نو دغه شان تاسو د د حق نه بيخ بے غمه شو. 
خُدائے حمونه منسوخ کوئ اَؤ دغه شان نور هم ډير کارونه تاسو په دے شان

کوئ.“

هغه يزونه چه بن آدم پليتوى
مت ۱۵ :  ۱۰ ـ ۲۰

۝ په بله موقع هغۀ خلق راوبلل اَؤ ورته ئے ووئيل، ”تاسو ول زما خبره
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۝ داسے هي يز نشته چه انسان ئے تير واؤرئ اَؤ ان پرے پوهه کئ. 
کى اَؤ هغه پرے پليت ش خو هر هغه يز چه د انسان نه وزى هغه انسان

۝ که تاسو د آؤريدو قابل غوږونه لرئ نو واؤرئ.“ پليتوى. 

ريدانو د هغۀ م دے خلقو نه بيل شو اَؤ کورته لاړو نو د د ۝ هر کله چه عيس

۝ هغۀ هغوئ ته ووئيل، ”تاسو هم د نورو مثالُونو په حقله د هغۀ نه تپوس وکو. 
غوندے ناپوهه ي؟ تاسو دا نۀ وين چه د بهر نه چه هر ۀ په انسان کے

۝ ه چه دا د هغۀ په زړۀ کے نۀ ننوزى بله ننوزى په دے هغه نۀ پليتيى. 
د هغۀ خيے ته  اَؤ د حاجت په لارے بهر وزى.“ ه هغۀ ولو خوراکونو ته

پاک ووئيل.

۝ ۝ هغۀ وړاندے ووئيل، ”ۀ چه د انسان نه روازى هم هغه سے پليتوى. 

۝ غلاانے، ه چه د انسان د زړۀ نه بد خيالُونه راوزى، حرام کارئ، 
خُونُونه، زِناکارى، حرص، بدئ، ، بے شرم، بد نظر، کفر، مغرورتيا اَؤ بے

۝ دا ول بد کارونه د ننه نه راۇزى اَؤ دا سے پليتوى.“  .وقُوف

د صور فين د علاقے د ے عقيده
مت ۱۵ :  ۲۱ ـ ۲۸

۝ بيا عيس د هغه ايه رخصت شو اَؤ د صور سرحد ته راغے. هلته هغه يو

کور ته ورغے، هغۀ دا غوتل چه وک ترے خبر نۀ ش، خو دا کله کيدئے
۝ سمدست يوه ه چه وړه لُور ئے پيريانو نيولے وه ترے خبره شوه. شو؟ 
فين شام د نسل اَؤ د وناني ۝ هغه د ريوته.  هغه د ننه راغله اَؤ د دۀ په پو پ

۝ هغۀ نه وه. هغے هغۀ ته عرض وکو چه ”زما د لُور نه پيرى لرے که.“ 
هغے ے ته ووئيل چه ”اول بچ په خيه مول پار دى، دا مناسب نۀ دى

“.اَؤ سپو ته دِ وغورزولے ش بچو نه دِ ډوډئ وتروړلے ش چه د
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۝ هغے ورته ووئيل، ”ماله! خو سپ هم د بچو د ميز د لاندے ُے

خورى.“

۝ هغۀ هغے ته ووئيل، ”تا چه دا ووئيل نو خاطر جمع کور ته لاړه شه، پيريان

ستا د لُور نه وتل دى.“

۝ اَؤ هر کله چه هغه کور ته راغله نو لُور ئے په ک کے پرته وليده اَؤ

پيريان ترے تل ۇو.

د کوڼ اَؤ د چاړا سى روغول

۝ د صور د علاقے نه په واپس عيس د صيدا په لارے د دِکپولس په حدُونو

۝ نو خلقو هغۀ له يو کوڼ تير شو اَؤ د ليل د درياب علاقے ته ورسيدلو. 
سے راوستو چه هم چاړا وو اَؤ سوال ئے ورته وکو چه په هغۀ خپل لاس

۝ هغۀ هغه سے د خلقو نه يو خوا ته بوتلو، خپلے وتے ئے د هغۀ کيدى. 
په غوږونو کے کيوے، لاړے ئے ورتُو کے اَؤ ژبه ئے ورله مسحه که.

۝ بيا ئے آسمان ته وکتل اَؤ آسويلے ئے وکو اَؤ هغۀ ته ئے ووئيل، ”افتح،“

يعنے پرانستے شه.

۝ ۝ د دے سره د هغۀ غوږونه خلاص شول اَؤ سمدست ئے ژبه ويا شوه. 

عيس هغوئ منع کل، وئيل ئے چه چا ته حال مه واي. خو هر ومره چه هغۀ
۝ د هغوئ د تعجب ۀ حد نۀ وو. منع کول، دومره به هغوئ خبره خوروله. 

هغوئ ووئيل چه ”دۀ خو هر ۀ سم کى دى، ۀ چه هغه کوى ډير ئے ۀ
کوى، تر دے چه هغه کوڼ له غوږونه اَؤ چاړا انو ته ژبے ورکوى.“
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لور زرو سو له خوراک ورکول
مت ۱۵ :  ۳۲ ـ ۳۹

ے په يوه بله موقعه چه ډير خلق راجمع ۇو اَؤ ورسره دو ک۝ په هغه ور  ۸
۝ ”په دے ريدان راوبلل اَؤ ورته ئے ووئيل،  خپل م ۀ نۀ ۇو، عيس خوړلو
خلقو زما زړۀ سوزى، د دريو ورو راسے زما سره دى اَؤ ۀ ئے خوړل نۀ

ونو ته ئے ۇږى واستوم نو دوئ به په لاره بے هوشه ش۝ که چرے کور دى. 
ه چه نے په کے د لرے نه راغل دى.“

ريدانو جواب ورکو چه ”په دے خوش بيابان کے به وک دومره ۝ م

خلقو له ډوډئ ورکے ش؟“

۝ هغۀ تپوس وکو چه ”تاسو سره و ډوډئ دى؟“ اَؤ هغوئ جواب ورکو،

”اُووۀ.“

۝ نو هغۀ خلقو ته حم ورکو چه ”په مزکه کين.“ بيا هغۀ هغه اُووۀ ډوډئ

ريدانو ے اَؤ مر ئے وويستو اَؤ هغه ډوډئ ئے ماتے کخُدائے ش واخستے، د
۝ د هغوئ سره يو ته ئے د ويشلو د پاره ورکے اَؤ هغوئ خلقو ته ورکے. 
و واړۀ کبان هم ۇو چه په هغو ئے هم شر وويستو اَؤ حم ئے وکو چه ”دا

۝ هغو ولو خوراک په مه خيه وخوړلو اَؤ د پاتے هم پرے تقسيم کئ.“ 
۝ خلق خوا اَؤ شا لور زره ۇو. بيا شوى ُو نه اُووۀ وکرئ ډکے شوے. 

ريدانو سره کشت ته وختلو خپلو م د ۝ اَؤ سمدست ئے هغوئ رخصت کل، 
اَؤ د لمتيانو علاقے ته لاړو.

نخه غوتل
مت ۱۶ :  ۱ ـ ۴
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ه. دناظره شروع کسره ئے م عيس ۝ نو بيا فريسيان بهر راووتل اَؤ د

۝ هغۀ د ان سره آزميت په طور ئے د هغۀ نه ۀ آسمان نخه وغوته. 
يو سوړ آسويلے وکو اَؤ وئے وئيل چه ”دا پيئ نخے د ۀ د پاره غواړى؟

“.ے شه هم ورنۀ کئ ته به يوه نخزَۀ درته دا وايم چه دے پي

۝ په دے خبره ئے دوئ پريول اَؤ بيا کشت ته وختلو اَؤ د درياب بلے

غاړے ته لاړو.

د فريسيانو اَؤ د هيروديس خمبيره
مت ۱۶ :  ۵ ـ ۱۲

۝ په ريدانو نه د ان سره ډوډئ وړل هير شوى ۇو.  م لے د ۝ خو دا

کشت کے د هغوئ سره ي يوه ډوډئ وه. عيس هغوئ له خبردارے ورکو
اَؤ وئے وئيل چه ”د فريسيانو اَؤ د هيروديس د خمبيرے نه به ورے، ان

“.سات

۝ هغوئ په خپلو کے ووئيل چه ”دا په دے چه زمون سره ډوډئ نشته.“

۝ هغه د هغوئ په زړونو پوهه شو چه په دوئ کے ۀ دى، ه ئے تپوس

ترے وکو، ”دا تاسو داسے خبرے ولے کوئ چه ن ډوډئ درسره نشته؟ آيا
تاسو ته تر اوسه معلُومه نۀ ده؟ تاسو لا تر اوسه نه ي پوهه؟ آيا ستاسو دِماغ تر

۝ تاسو سترے خو لرئ، نو تاسو وين نۀ؟ تاسو غوږونه لرئ، اوسه بند دى؟ 
۝ چه کوم وخت ما پنه ډوډئ پنه نو تاسو آؤرئ نه؟ آيا ستاسو نه هير دى؟ 

زره کسانو ته ماتے کے، نو تاسو د پاتے شوو ُو نه ومره وکرئ ډکے
کے وے؟“

هغوئ ورته ووئيل چه ”دولس.“
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۝ ”اَؤ چه کله مے اووۀ ډوډئ لور زرو تنو ته ماتے کے، نو تاسو د پاتے

شوو ُو نه ومره وکرئ ډکے کے وے؟“

هغوئ جواب ورکو ”اُووۀ.“

۝ نو هغۀ ووئيل چه، ”لا تر اوسه هم نۀ پوهيئ؟“

په بيتِ صيدا کے د يو ړوند سى بينا کول

۝ هغوئ بيتِ صدا ته ورسيدل. هلته خلقو عيس له يو ړوند سے راوستو اَؤ

لاسه ونيوو اَؤ د ے دوند س۝ هغۀ ړ سوال ئے وکو چه په هغۀ لاس ولوى. 
کل نه ئے بهر بوتلو. بيا ئے د هغۀ په سترو لاړے پورے کے اَؤ خپل لاس

ئے پرے ولوو اَؤ تپوس ئے وکو چه ”ۀ ورته ارى که نه؟“

۝ د سى سترے بينا شوے اَؤ وئے وئيل، ”زَۀ سى وينم له د ونو په شان،

“.ر خو دا

۝ عيس د هغۀ په سترو بيا لاس کيودو ”اَؤ هغه سى په ير ورته وکتل،“

۝ بيا عيس هغه کور نو هغه ج جوړ شو اَؤ هر شے ورته صفا اره شو. 
ته رخصت کو اَؤ ورته ئے ووئيل چه ”په کل کے مه ننوزه.“

د عيس په باب کے د پطروس اقرار
مت ۱۶ :  ۱۳ ـ ۲۰، لُوقا ۹ :  ۱۸ ـ ۲۱

ريدانو خپلو م ته لاړل. هغۀ په لاره د ريدان قيصريه فيليپ هغۀ م اَؤ د ۝ عيس

نه تپوس وکو چه ”خلق ۀ وائ چه زَۀ وک يم؟“

۝ هغوئ جواب ورکو چه ”نے وائ چه بپتسمه ورکۇونے يحي دے،
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“. نبيانو نه يو نب اَؤ نور دِ د لياس وائنے درته ا

۝ نو بيا هغۀ تپوس وکو چه ”تاسو مے ۀ  چه زَۀ وک يم؟“

پطروس جواب ورکو چه ”تۀ مسيح ئے.“

۝ بيا هغۀ هغوئ په سخت سره منع کل چه ”زما په حقله هيچا ته ۀ مۀ

“.واي

وئ ے پيشنمرګ اَؤ بيا ژوندے کيدو په باب ک د عيس د
مت ۱۶ :  ۲۱ ـ ۲۸، لُوقا ۹ :  ۲۲ ـ ۲۷

۝ اَؤ بيا ئے هغوئ ته تعليم شروع کو چه ”ابن آدم به په ان ډير تليفونه تير

کى اَؤ مشران، مشران کاهنان اَؤ د شرعے عالمان به ئے مجرم کى اَؤ قتل به
۝ هغۀ دا خبره په صفا  “.ى، خو په دريمه ورځ به هغه بيا ژوندے پائے ک

و کے ووئيله. نو پطروس هغه د لاسه ونيولو، يوے ډډے ته ئے بوتلو اَؤ وئے
ريدانو ته ئے وکتل اَؤ پطروس ئے مخ راواړولو، خپلو م ۝ خو عيس زورلو. 
ورلو. ورته ئے ووئيل چه ”رانه لرے شه شيطانه! تۀ د بن آدمو په شان سوچ

کوے، نۀ چه د خُدائے په شان.“

ريدان هم راوبلل اَؤ هغوئ ته ئے ووئيل، ”هر وک خلق اَؤ خپل م ۝ بيا عيس

ريد جوړيدل غواړى هغه دِ خپل ان هير کى، په کار دى چه هغه دِ چه زما م
۝ وک چه د ان خير غواړى  .ى اَؤ ما پسے دے راپورته ک خپله سول

هغه به ترے نه ورک ش، خو کوم سے چه د زيرى اَؤ زما د خاطره ان
۝ که يو بن آدم د خپل ان په بدل کے ورک کى نو هغه به ئے بچ کى. 
۝ هغه د دے ان د بيا حاصلولو د پاره ۀ وله دنيا و نو ۀ ئے ول؟ 

۝ اَؤ هر هغه وک چه په دے د خُدائے نه منره اَؤ ناه قيمت ورکولے ش؟ 
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اره پيئ کے په ما اَؤ زما په کلام شرميى، نو ابن آدم به هم په هغۀ په هغه
“.تو سره راشپاکو فر ے دک خپل پلار په لوئ ى کله چه هغه دوخت شرمي

۝ عيس ووئيل، ”زَۀ تاسو ته رتيا وايم چه دلته نے داسے خلق هم  ۹
بادشاه و ئے چه په خپله خُدائے د ولاړ دى چه هغوئ به تر هغے ونۀ مرى تر

قدرت سره راغلے ليدلے نۀ وى.“

د عيس شل بدليدل
مت ۱۷ :  ۱ ـ ۱۳، لُوقا ۹ :  ۲۸ ـ ۳۶

۝ شپ ورے پس عيس د ان سره پطروس يعقُوب اَؤ يوحنا روان کل اَؤ

يو اُوچت غرۀ ته ئے جدا وخيژول اَؤ د هغوئ په موجود کے د هغۀ شل
۝ د هغۀ جامے سپينے برييدُون شوے، داسے سپينے بدل کے شو. 
۝ نو هغوئ بيا  .ئے هم داسے سپينولے نۀ ش مزکے په مخ يو دوب چه د
۝ بيا پطروس الياس اَؤ موس وليدل چه د عيس سره ئے خبرے کولے. 
ووئيل چه ”اُستاذه! دا ومره ۀ ساعت دے چه مون هم دلته کے يو! آيا
مون درے کو، يوه ستا د پاره، يوه د موس د پاره اَؤ يوه د الياس د پاره

۝ بيا هغه په دے نۀ پوهيدو چه ۀ وائ ه چه هغوئ ول ډير جوړے کو؟“ 
هيبت اختس ۇو.

۝ بيا يوه وري رااره شوه اَؤ په دوئ ئے سورے وکو اَؤ د هغے وريے

۝ اَؤ اوس نه يو آواز راغے، ”دا زما زوئے، زما محبوب دے. د هغۀ واؤرئ!“ 
چه نااپ هغوئ ير چاپيره وکتل نو هلته ئے هيوک ونۀ ليدل خو يواے

عيس د هغوئ سره ولاړ وو.

۝ اَؤ چه د غرۀ نه راکوزيدل نو عيس هغوئ ته په ينه ووئيل چه ”هر ۀ چه
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مو ليدل دى دا به هيچا ته نۀ واي تر و چه ابن آدم د مو نه بيا پايدلے نۀ
وى.“

۝ هغوئ دا خبره وساتله اَؤ په خپلو کے ئے بحث کولو چه د مو نه د بيا

۝ اَؤ هغوئ په هغۀ باندے يو سوال وکو،  .ۀ مطلب کيدے ش يدلوپا
”زمون د شرعے عالمان دا ولے وائ چه الياس به خامخا وړومبے راش؟“

۝ هغۀ جواب ورکو ”هو! الياس به وړومبے را چه هر شے سم کى خو

په صحيفو کے ليل دى چه په ابن آدم به ډيرے سختے تيرے ش اَؤ په
۝ خو زَۀ تاسو ته وايم چه الياس خو راغلے هم  .نظر به ورته وکتے ش سپ

دے اَؤ هر ۀ چه ئے خوښ ۇو هغه ئے ورسره کى هم دى له چه د هغۀ په
حقله صحيفو وئيل دى.“

د پيريانو نيول هل جوړول
مت ۱۷ :  ۱۴ ـ ۲۱، لُوقا ۹ :  ۳۷ ـ ۴۳

ريدانو ته په بيرته راغلل نو  خلق ئے ورسره وليدل چه په ۝ اَؤ چه هغوئ م

۝ هر کله چه هغوئ کے د شرعے عالمان هم ۇو اَؤ بحث ئے ورسره کولو. 
عيس وليدلو نو ول خلق هيبت واخستل اَؤ په دؤ هغۀ له ستى مش له ورغلل.

۝ هغۀ تپوس ترے وکو چه ”دا ۀ بحث روان دے؟“

۝ په ه کے يو سى جواب ورکو، ”اُستاذه! ما خپل زوئے تا له راوستے

۝ کله چه پرے چپه دے. هغه پيريانو نيولے دے اَؤ خبرے نۀ ش کولے. 
راش نو په مزکه ئے راوول اَؤ په خُلۀ ئے ونه راش، غاونه چيچ، اَؤ پلے

ريدانو ته ووئيل چه دا تر وباس خو هغوئ پاتے ما ستا م .لے شئے راک
راغلل.“
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۝ عيس جواب ورکو، ”اَئے بے عقيدے پيئ! زَۀ به تر و تاسو سره يم اَؤ

۝ نو هغوئ هغه هل هغۀ ته  “.ئے ما له راولو تاسو زغمم؟ د زَۀ به تر
راوستو.

اَؤ ۀ وخت چه پيرى هغه وليدو نو د هغۀ وجود ئے تاؤ راتاؤ کو اَؤ هغه په
۝ عيس د هغۀ د پلار نه مزکه پريوتو ورغيدو اَؤ په خُلۀ ئے ونه راغلل. 

تپوس وکو چه ”ومره موده کيى چه دئے په دے حال دے؟“

هلاکولو د له ئے د و ۝ اَؤ هغۀ جواب ورکو چه ”د وړوکوال راسے. 
پاره اور اؤ اوبو ته هم غورزولے دے، اَؤ که تۀ ۀ کولے شے نو په مون رحم

وکه اَؤ مدد راسره وکه.“

۝ عيس ورته ووئيل چه ”که تۀ ۀ کولے شے! د چا چه عقيده مظبوطه وى

د هغۀ د پاره هر ۀ ممن دى.“

ه چه زَۀ د هے چه ”زَۀ عقيده لرم، زما مدد وکپلار چغے ک هل ۝ د

عقيدے کمزورے يم.“

۝ چه عيس وليدل چه  خلق رانزدے کيى نو هغۀ هغه پيرى ته بدرد

ووئيل. هغۀ ووئيل ”اَئے ړوند کوڼ پيريه! زَۀ درته حم کوم، د دۀ نه راوزه اَؤ بيا
کله هم مه ورننوزه!“

۝ هغۀ په زوره چغے کے اَؤ ډير ئے تاؤ راتاؤ کو اَؤ بيا پيرے ترے ووتو اَؤ

۝ خو هل له د مى په شان پريوتو، بله ډيرو وئيل چه ”دے م دے.“ 
عيس هغه د لاسه ونيوو اَؤ په پو ئے ودرولو اَؤ هغه ۇدريدو.

ونو چه ”دا مان له تپوس وک ريدانو ترے هغۀ م ننه لاړو اَؤ د د ۝ بيا عيس

ولے نۀ شو ويستے؟“
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۝ هغۀ ورته ووئيل، ”دا قسم په بله هي ذريعه نۀ راوزى بے له دعا نه.“

د عيس د خپل مرګ اَؤ د بيا ژوندى کيدلو په حق کے بيا پيشن
وئ

مت ۱۷ :  ۲۲ ـ ۲۳، لُوقا ۹ :  ۴۳ ـ ۴۵

۝ بيا هغوئ د هغے علاقے نه لاړل اَؤ د ليل په لار ئے سفر وکو. عيس دا

ريدانو ته تعليم ورکا ه چه هغه م ۝  ،وک پرے خبر نۀ شتل چه هيغو
وو اَؤ ورته ئے ووئيل چه ”ابن آدم به اوس بن آدمو ته سپارلے کيى اَؤ هغوئ

به ئے وژن، خو د وژلو نه درے ورے پس به هغه بيا پورته کيى.“

۝ خو هغوئ د هغۀ په خبره نۀ پوهيدل اَؤ د ويرے ئے ترے تپوس هم نۀ شو

کولے.

د ولو نه مشر وک دے؟
مت ۱۸ :  ۱ ـ ۵، لُوقا ۹ :  ۴۶ ـ ۴۸

۝ هغوئ بيا کفرنحوم ته راغلل اَؤ عيس په کور کے د ننه وو چه د هغوئ نه

ئے تپوس وکو چه ”تاسو په لاره ۀ بحث کاوو؟“

۝ هغوئ غل ۇو ه چه په لارے هغوئ دا بحث کے وو چه په ولو کے

ريدان ئے راوغوتل اَؤ يناستو اَؤ هغه دولس م۝ هغه ک لوئے وک دے؟ 
ورته ئے ووئيل، ”که وک دا غواړى چه د ولو مير ش نو هغه دِ ان د ولو نه
۝ بيا هغۀ يو ماشُوم راواخستو اَؤ د  “.ار دِ شولو خدمت ى اَؤ دوروستو ک
هغوئ په وړاندے ئے ودرولو اَؤ خپل لاس ئے ترے تاؤ کو اَؤ ورته ئے ووئيل،
۝ ”که په داسے ماشُومانو کے يو هم زما په نُوم وک قبول کى نو هغه ما

قبلوى اَؤ هر وک چه ما قبلوى هغه ما نه، بله هغه قبلوى چا چه زَۀ راليلے
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يم.“

هغه وک چه زمون نه خلاف نۀ دے زمون ملرے دے
لُوقا ۹ :  ۴۹ ـ ۵۰

۝ يوحنا عيس ته ووئيل، ”اُستاذه! مون يو سے وليدو چه ستا په نُوم پيريان

وباس، خو هر کله چه هغه زمون نه نۀ وو نو مون د هغۀ د منع کولو کوشش
وکو.“

۝ عيس ورته ووئيل چه ”هغه مه منع کوئ ه چه داسے هيوک نشته چه

۝ خو وک  .اره کوى اَؤ بيا به زر په ما پسے بد وائ عجزےزما په نُوم م
۝ زَۀ تاسو ته دا وايم چه که چه زمون خلاف نۀ دے هغه زمون ملرے دے. 
ريدان مسيح م ى چه تاسو دول اوبۀ درکوک هم تاسو ته په دے نيت يو کن

.ے به يقيناً بے اَجره پاتے نۀ شنو هغه س ي

د ناه لمسون
مت ۱۸ :  ۶ ـ ۹، لُوقا ۱۷ :  ۱ ـ ۲

۝ اَؤ هر هغه وک چه له دے وړو نه چه په ما عقيده لرى په لاره کے

خنُونه پيدا کوى نو د هغۀ د پاره به دا ۀ وى چه د ژرندے پل د هغۀ په غاړه
۝ که ستا لاس تاله تيندک  .ے وغورزولے شاَؤ په درياب ک لے شوت
درکوى نو پرے ئے که ه چه تا له دا غوره ده چه په ژوندانۀ کے د يو
بونى لاس سره داخل شے په ائے د دے چه دواړه لاسه لرے اَؤ دوزخ دِ

۝ اَؤ که ستا په تا له تيندک درکى ائے ش چه نۀ م کيدونے اور لرى. 
نو پرے ئے که ه چه دا تا له ه ده چه په ژوندُون کے په يوه په وډ

.ائے ش ِے دِ روغے وى اَؤ دوزخ ددے چه دواړه پ ائے د داخل شے په
۝ اَؤ که ستا ستره تا له تيندک در کى نو وئے باسه. دا ستا د پاره غوره ده
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چه د خُدائے په بادشاه کے په يوه ستره داخل شے، نه دا چه دواړه
۝ چرته چه رغيدُون چينج چرے نۀ  ،ائے ش ِے لرے اَؤ دوزخ دستر

.مرى اَؤ اور ئے تل تر تله لمبے وه

۝ ماله يو ۀ يز دے خو که ۝ هر وک به د اور سره مالين کيى. 

ماله بے خونده ش نو په ۀ يز به بيا خوند پيدا کى؟

“.لح اوسيو بل سره په ص اَؤ د ه وساتے مالپه خپلو ک

د طلاق په باب کے تعليم
مت ۱۹ :  ۱ ـ ۱۲، لُوقا ۱۶ :  ۱۸

۝ د هغه ائے نه چه عيس روان شو نو د يهوديه اَؤ اُردن د سيند  ۱۰
پورے غاړے ته راغے اَؤ هر کله چه ډير خلق بيا ترے راچاپير شول نو د دستور

په مطابق هغۀ بيا ورته تعليم شروع کو.

۝ نو فريسيان ورغلل اَؤ ترے د آزميت په طور ئے دا تپوس وکو، ”آيا يو

۝ هغۀ په جواب کے تپوس سى له دا روا دى چه خپله ه طلاقه کى؟“ 
وکو چه ”موس تاسو ته ۀ حم کے وو؟“

۝ هغوئ جواب ورکو چه ”موس سى ته دا اجازت ورکے دے چه طلاق

نامه دِ ولي اَؤ ه دِ پريدى.“

۝ عيس هغوئ ته ووئيل چه ”دا حم هغۀ ستاسو د زړۀ د سختوال په وجه

۝ ۝ خو د دنيا د پيدائت نه خُدائے دوئ ”نر اَؤ ه پيدا کل.“  وليو. 
”په دے وجه به سے خپل مور پلار پريدى اَؤ د خپلے ے سره به يو

۝ اَؤ دواړه به يو وجود ش“ اَؤ پس له هغے به دوئ يو وجود وى  .ائے ش
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۝ هر ۀ چه خُدائے يو کى وى بن آدم دِ ئے اَؤ بيلتون به په کے نۀ وى. 
نۀ جدا کوى.“

۝ ريدانو ترے په دے حقله تپوس وکو.  ۝ اَؤ بيا چه دوى کورته ننوتل نو م

هغۀ هغوئ ته ووئيل، ”هر وک چه خپله ه طلاقه کى اَؤ بله وادۀ کى نو
۝ اَؤ دغه شان که يوه ه خاوند طلاق هغه د اولن ے خلاف زِنا کوى. 

کى اَؤ بل ميۀ وکى نو هغه زِنا کوى.“

وړوکو ماشومانو له برکت ورکول
مت ۱۹ :  ۱۳ ـ ۱۵، لُوقا ۱۸ :  ۱۵ ـ ۱۷

۝ بيا خلقو د دے د پاره عيس له ماشُومان راوستل چه لاس پرے کيدى خو

۝ ولے عيس چه دا وليدل نو خفه شو اَؤ هغوئ ته ئے ريدانو هغوئ ورل.  م
ه چه د دوئ مه منع کوئ ،دئ چه راشووئيل چه ”دا ماشُومان ما ته راپري
وک چه د ۝ زَۀ تاسو ته دا وايم چه هر خُدائے بادشاه د دغسے خلقو ده. 

خُدائے بادشاه د ماشُوم په شان قبوله نۀ کى هغه به په کے هي کله
۝ بيا ئے د هغوئ نه لاسونه راچاپيره کل اَؤ خپل لاسونه  “.ورداخل نۀ ش

ئے پرے کيودل اَؤ برکت ئے ورکو.

دولتمند سے
مت ۱۹ :  ۱۶ ـ ۳۰، لُوقا ۱۸ :  ۱۸ ـ ۳۰

۝ عيس بيا په سفر روانيدو چه يو سى رادؤ کو اَؤ د هغۀ د وړاندے په

زننُونو شو اَؤ تپوس ئے وکو، ”اَئے نيه اُستاذه! زَۀ د تل ژوندُون وارث کيدو
د پاره ۀ وکم.“

۝ عيس هغۀ ته ووئيل، ”تۀ ما ته ني ولے وايئے؟ د خُدائے نه بغير بل

۳۸ / ۶۷
‎Copyrighted material from pashtobibles.org. Not for reprint/publishing purposes.‎

https://pashtobibles.org/


۝ تا ته دا حمونه معلُوم دى چه ”قتل مه کوه، زِنا مه کوه، هيوک ني نشته. 
غلا مه کوه، د دروغو واه مه کوه،  مه کوه اَؤ د خپل مور اَؤ پلار عزت

کوه.““

۝ خو هغۀ جواب ورکو، ”اُستاذه! ما د هلوال راسے په دے هر ۀ عمل

کے دے.“

۝ بيا عيس هغۀ ته نيغ وکتل، په هغۀ ئے مينه راغله اَؤ وئے وئيل چه ”په تا

کے د يو يز کمے دے، لاړ شه اَؤ ۀ چه درسره دى هغه خرڅ که اَؤ په
خوارانو ئے وويشه، نو ستا خزانه به په آسمان کے جوړه ش اَؤ بيا راه په

۝ په دے خبره هغه غمژن شو اَؤ په مات زړۀ لاړو ه چه ډير ما پسے شه.“ 
مالدار سے وو.

ريدانو ته وکتل اَؤ ورته ئے ووئيل، ”دولت مند به ير چاپير خپلو م ۝ عيس

ومره په رانه د خُدائے په بادشاه کے داخليى!“

۝ هغوئ د هغۀ په دے خبره حق حيران شول خو عيس په تاکيد سره ووئيل،
.وک ورداخل ش ته خُدائے بادشاه رانه خبره ده چه د ومره بچو! دا”
يو اُوښ د داخليدو نه د ے دک خُدائے په بادشاه ى ديو دولتمند س ۝ د

ستنے له سوم نه تيريدل آسان دى.“

۝ هغوئ د مخے نه هم زيات حيران شول اَؤ يو بل ته ئے ووئيل، ”نو بيا به

وک خلاصے وموم؟“

نه ده خو دمپاره دا نام نسان دا هغوئ ته وکتل اَؤ وئے وئيل، ”د ۝ عيس

“.ۀ کولے ش ه چه خُدائے هر ،پاره نه خُدائے د

۝ بيا پطروس وئيل شروع کل، ”مون هر ۀ پري دى اَؤ تا پسے روان
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شوى يو.“

۝ عيس ورته ووئيل، ”زَۀ تاسو ته دا وايم چه داسے هيوک نشته چه زما اَؤ
وه، خويندے، مور پلار، اولاد يا مزکه پري وى، خاطره ئے کور، ور زيرى د د

۝ چه هغوئ ته به په دے جهان کے يو په سل اَجر ورنۀ کے ش، کورونه،

ورۇه، خويندے، ميندے، اولاد اَؤ مزکه اَؤ ورسره ربيدل اَؤ په راتلُون جهان
اَؤ ورست ش دى هغه به ورست ومب۝ خو ډير چه وړ کے د تل ژوندون. 

“.ش ومببه وړ

په دريم ل د عيس د خپل مرګ اَؤ د بيا ژوندى کيدو په باب کے
وئ پيشن

مت ۲۰ :  ۱۷ ـ ۱۹، لُوقا ۱۸ :  ۳۱ ـ ۳۴

ريدان ترے وړاندے وو اَؤ م قدس په لار روان ۇو اَؤ عيسالم بيت ۝ دوئ د

هيبت آخست ۇو اَؤ وک چه ورپسے روان ۇو هغوئ ويريدل. هغۀ هغه دولس
۝ هغۀ ريدان ډډے ته کل اَؤ ورته ئے ووئيل چه هغۀ ته ۀ پييدُون دى.  م
بن آدم به مشرانو کاهنانو اَؤ دو اَؤ اقدس ته حالم اوس بيت ونورته ووئيل، ”م

شرعے عالمانو ته حواله کے ش. هغوئ به پرے د قتل حم وکى اَؤ غير
۝ په هغۀ پورے به ملنے وکے ش اَؤ تُوکا به قومونو ته به ئے وسپارى. 

پرے وتُوکلے ش، په کروړو به ووهلے ش اَؤ قتل به ئے کى، خو درے
“.ے پس به هغه بيا ژوندے پاور

د يوحنا اَؤ يعقُوب عرض
مت ۲۰ :  ۲۰ ـ ۲۸

ونزبدى زامن يعقُوب اَؤ يوحنا ورغلل اَؤ ورته ئے ووئيل، ”اُستاذه! تۀ زم ۝ د

سره يوه مهربان وکه.“
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۝ هغۀ ورته ووئيل چه ”تاسو زما نه ۀ غواړئ؟“

هم ستا په لوئ ونه چه مجازت راکته دا ا ونو، ”م۝ هغوئ جواب ورک

کے تا سره، يو ستا  لاس ته اَؤ بل س لاس ته يو ائے کينو“

ومه دئ. کۀ غواړئ په هغے نۀ پوهي هغوئ ته ووئيل، ”تاسو چه ۝ عيس

مصيبت پيال چه زَۀ م، آيا هغه تاسو لے ش؟ يا هغه بپتسمه آخستلے
ش چه پرے زما بپتسمه کيى؟“

۝ هغوئ جواب ورکو، چه ”هو، مون ئے کولے شُو.“

عيس ورته ووئيل چه ”کومه پياله چه زَۀ م، تاسو به ئے و، اَؤ په کومه
۝ خو دا بپتسمه چه به زما بپتسمه کيى، په هغے به ستاسو بپتسمه هم کيى. 

هغه چا د دا د ،ينس لاس ته ک يا  وک دِ زما ختيار زما نۀ دے چها
پاره دے وک چه د مخے نه په دے مقرر شوى دى.“

۝ هر کله چه نورو لسو دا واؤريدل نو هغوئ د يعقُوب اَؤ يوحنا نه خفه شول.
چه منل ان ته راوبلل اَؤ ورته ئے ووئيل، ”تاسو خبر ي هغوئ ۝ عيس

شوى بادشاهان په خپل رعيت حومت کوى اَؤ اميران ئے پرے خپل اختيار
۝ خو ستاسو د پاره داسے نۀ دى. په تاسو کے چه وک مشرى  .ئ

۝ اَؤ وک چه په تاسو کے اَول کيدل  .ار شغواړى هغه دِ ستاسو خدمت
۝ ه چه ابن آدم هم د دے د پاره نۀ دے  .ولو غُلام ش غواړى هغه دِ د

راغلے چه خدمت واخل بله د دے د پاره راغلے دے چه دئے د نورو خدمت
وکى اَؤ چه خپل ژوندُون د ډيرو په بدل کے په فديه ورکى.“

د ړوند برتيمائ بينا کول
مت ۲۰ :  ۲۹ ـ ۳۴، لُوقا ۱۸ :  ۳۵ ـ ۴۳

۴۱ / ۶۷
‎Copyrighted material from pashtobibles.org. Not for reprint/publishing purposes.‎

https://pashtobibles.org/


ريدان خلق اَؤ م  اريئے نه وتو اَؤ د ۝ هغوئ يريحو ته راغلل اَؤ عيس

ورسره ۇو، نو د تميائ زوئے برتيمائ وک چه يو ړوند فقير وو د لارے په غاړه
۝ چه په دے خبر شو چه دا عيس ناصرى دے نو هغۀ چغے ناست وو. 

کے، ”اَئے عيس د داؤد زويه! په ما رحم وکه!“

۝ ډيرو خلقو ورته ووئيل چه ”چپ شه،“ خو هغۀ چغے نورے هم زياتے

کے، ”اَئے د داؤد زويه! په ما رحم وکه!“

“.ئے راوبلودريدلو اَؤ وے وئيل، ”د ۝ عيس

نو هغوئ هغه ړوند سے راوبللو اَؤ ورته ئے ووئيل، ”پاۀ! زړۀ ور شه، هغه دِ
غواړى.“

۝ په دے هغۀ خپله چوغه وغورزوله، سمدست پورته شو اَؤ عيس ته راغے.
۝ عيس هغۀ ته ووئيل، ”زَۀ ستا ۀ خدمت وکم؟“

هغه سى جواب ورکو، ”اُستاذه! زَۀ بينا کيدل غواړم.“

۝ عيس هغۀ ته ووئيل، ”ه! خپل ايمان تۀ جوړ کلے،“

نو سمدست هغه بينا شو اَؤ په هغۀ پسے روان شو.

د فتحمندئ په طور په بيت المقدس کے داخليدل
مت ۲۱ :  ۱ ـ ۱۱، لُوقا ۱۹ :  ۲۸ ـ ۴۰، يوحنا ۱۲ :  ۱۲ ـ ۱۹

۝ هغوئ چه بيت المقدس ته رانزدے شول اَؤ چه بيتِ فے اَؤ بيتِ  ۱۱
ريدان د دے هداياتو سره خپل دوه م ونانو غرۀ ته ورسيدل نو عيس عنياه ته د

۝ ”دے مخامخ کل ته ورش. سمدست چه ورننوزئ نو تاسو به يو وليل، 
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کوچے تلے وموم چه تر اوسه پرے وک سوارۀ شوى نۀ دى. هغه پرانزئ اَؤ
ۀ کوئ؟ نو ورته وواي ى چه داوک درنه تپوس وک ۝ که  .دلته ئے راول

چه زمون د مال په کار دے اَؤ هغه به ئے سمدست دلته بيرته راواستوى.“

۝ هغوئ لاړل اَؤ د دروازے نه بهر ئے په کوه کے هغه کوچے تلے

۝ اَؤ په ولاړو خلقو کے نو ورته ووئيل چه وموندلو. هغوئ هغه پرانستو، 
”دا ۀ کوئ چه دا کوچے پرانزئ؟“

۝ نو دوئ هغه جواب ورکو چه عيس ورته وئيل ۇو، نو بيا ئے پريودل چه

۝ نو هغوئ عيس له کوچے راوستو اَؤ خپلے جامے ئے پرے  . بوئے
۝ اَؤ خلقو ورته په لارو کے خپلے جامے واچولے اَؤ هغه پرے سور شو. 

۝ اَؤ وغوړولے اَؤ نورو د پو نه انے پريلے اَؤ ورته ئے خورے کلے. 
ومره خلق چه مخے تلل اَؤ هغه چه وروستو راتلل، هغوئ چغے ايستے،

ے بادشاهپلار داؤد راتلُون د ون۝ زم  !رب په نُوم را ثنا په هغه چا چه د”
دِ مبارک ش! په آسمان کے هم ثنا!“

۝ هغه بيت المقدس ته راغے اَؤ د خُدائے کور ته ننوتو اَؤ ير چا پير ئے

ريدانو سره بيتِ عنياه ته دولسو م ام شو نو هغه دوکتل، خو هر کله چه ما
لاړو.

د اينر په ونے لعنت کول
مت ۲۱ :  ۱۸ ـ ۱۹

۝ اَؤ د لرے ۝ په بله ورځ چه هغوئ د بيتِ عنياه نه ووتل نو هغه وږے شو. 

نه ئے چه د اينر يوه شنه ونه وليده نو هغه ورغے چه وورى که هغه په کے
ۀ وموم. خو هر کله چه هغه هلته ورغے نو بے له پاو ئے په کے هي ونۀ

۝ هغۀ ونے ته ووئيل چه ”بيا به موندل ه چه دا د اينر موسم نۀ وو. 
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ريدانو دا آؤريدل. هغۀ م کله ستا نه ميوه ونۀ خورى.“ اَؤ د وک هم هيهي

د خدائے د کور پاکول
مت ۲۱ :  ۱۲ ـ ۱۷، لُوقا ۱۹ :  ۴۵ ـ ۴۸، يوحنا ۲ :  ۱۳ ـ ۲۲

خُدائے کور ته لاړو اَؤ چا چه د د قدس ته راغلل. عيسالم ۝ بيا هغوئ بيت

خُدائے په کور کے سودارى کوله د هغوئ په ويستو ئے وتے پورے کے،
هغۀ د صرافانو تختے نسورے کے اَؤ د کونترو خرۇونو دوناچے ئے هم

۝ اَؤ د خُدائے د کور په غول کے ئے د يزونو وړل راوړل نۀ واړولے. 
۝ نو بيا ئے هغوئ ته تعليم ورکول شروع کو اَؤ وئے وئيل، ”آيا پريودل. 

صحيفے دا نۀ وائ چه، ”زما کور به د ولو قومونو د پاره د دعا کور بللے
ش؟“ خو تاسو ترے د ډاکوانو غار جوړ کے دے.“

۝ مشرانو کاهنانو اَؤ د شرعے عالمانو چه دا واؤريدل نو کوشش ئے کاوو

چه هغه په ۀ چل هلاک کى خو هغوئ ويريدل ه چه ول خلق د هغۀ تعليم
په تعجب آخست ۇو.

د اينر د وچے شوے ونے سبق
مت ۲۱ :  ۲۰ ـ ۲۲

۝ بله ورځ سحر وخت چه ۝ اَؤ چه ماام شو نو عيس د ار نه بهر ووتو. 

هغوئ په لاره تيريدل نو هغوئ وليدل چه هغه د اينر ونه له بيخ نه وچه شوے
۝ اَؤ پطروس هغه خبره راياده که ۀ چه تيره شوے وه اَؤ هغۀ ته ئے ده. 
ووئيل، ”اُستاذه! وره د اينر کومے ونے ته چه تا لعنت کے وو هغه وچه

شوے ده.“

۝ زَۀ تاسو ته دا ۝ عيس ورته جواب ورکو چه ”په خُدائے ايمان لرئ. 
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وايم چه که وک دے غر ته ووائ چه د خپله ايه پورته شه اَؤ په درياب کے
ۀ چه وائ نۀ وى اَؤ ايمان لرى، نو هر ے ئے شه، اَؤ په زړۀ کوغورزي

۝ ه زَۀ تاسو ته وايم چه د هر ۀ د پاره چه تاسو  .پاره وش هغۀ د هغه به د
دعا يا سوال کوئ نو په دے يقين ولرئ چه دا تاسو حاصل کو، نو ستاسو به
۝ اَؤ هر کله چه تاسو دعا ته ودريئ نو که ستاسو په زړۀ کے د چا  .ش
خلاف خبرے وى، نو هغه معاف کئ، د دے د پاره چه ستاسو آسمان پلار
۝ خو که چرے تاسو نور خلق نۀ معاف ستاسو قصورونه هم معاف کى. 

کوئ نو ستاسو آسمان پلار به هم ستاسو کى ناهونه معاف نۀ کى.“

د عيس د اختيار په حقله سوال
مت ۲۱ :  ۲۳ ـ ۲۷، لُوقا ۲۰ :  ۱ ـ ۸

۝ هغوئ يو ل بيا بيت المقدس ته راغلل اَؤ کله چه د خُدائے په کور کے

۝ رزيدو نو مشران کاهنان، د شرعے عالمان اَؤ اولس مشران ورته راغلل، 
اَؤ وئے وئيل، ”دا چه تۀ ۀ کوے، دا په کوم اختيار کوے؟ چا تا له دا اختيار

درکو چه تۀ داسے وکه؟“

۝ عيس هغوئ ته ووئيل، ”زَۀ هم له ستاسو نه يو تپوس کوم اَؤ که تاسو ئے ما

له جواب راکئ نو زَۀ به هم تاسو ته دا وايم چه په کوم اختيار زَۀ دا کارونه
۝ د يحي د بپتسمه ورکولو اختيار د خُدائے د طرفه وو که د بن آدمو کوم. 

نه؟ جواب راکئ!“

۝ په دے سوال هغوئ په خپلو کے په بحث شول چه ”مون ۀ ووايو؟ که

مون دا وايو چه له خُدايه، نو هغه به ووائ، نو تاسو بيا ولے په هغۀ يقين ونۀ
۝ اَؤ که دا وايو چه له انسان نه،“ نو بيا دوئ د خلقو نه ويريدل ه چه کو؟ 
ونلو چه ”م۝ نو دوئ جواب ورک د ولو خلقو دا يقين وو چه يحي نب وو. 

هي خبر نۀ يو.“
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اَؤ عيس هغوئ ته ووئيل چه ”بيا به زَۀ هم تاسو ته دا ونۀ وايم چه په کوم اختيار
زَۀ دا کارونه کوم.“

د انورو باغ اَؤ د باغوانانو مثال
مت ۲۱ :  ۳۳ ـ ۴۶، لُوقا ۲۰ :  ۹ ـ ۱۹

ى دے. ”يو سے خبرے شروع کثالُونو کهغوئ ته بيا په م ۝ عيس  ۱۲
انورو باغ ولوو اَؤ شپول ئے ترے تاؤ کو اَؤ د مئے حوض ئے په کے

ولولو اَؤ د وک يو برج ئے هم په کے جوړ کو. بيا ئے د انورو باغوانانو
۝ کله چه موسم د بره شو نو هغۀ اجاره ته په اجاره وکلو اَؤ بل مل ته لاړو. 

دارو ته يو خدمتار ورواستولو چه د هغوئ نه خپله برخه آمدن وصول کى.
۝ بيا ۝ خو هغوئ هغه ونيولو، وئے وهلو اَؤ تش لاس ئے واپس وليلو. 

هغۀ يو بل خدمتار ورواستولو اَؤ دئے هم هغوئ په سر سر وولو اَؤ ډير ئے
۝ بيا هغۀ يو بل وروليلو اَؤ هغه دوئ م کو. اَؤ د دۀ نه علاوه بے عزته کو. 

۝ اَؤ اوس د دۀ دغسے نور هم ۇو، وک ئے ووهل اَؤ نے ئے مۀ کل. 
سره يو کس پاتے وو، د هغۀ خپل نازولے زوئے. په آخر کے ئے هغه

۝ خو اجاره دارو ورواستولو. هغۀ ووئيل چه زما د زوى لحاظ خو به وکى. 
يو بل ته ووئيل چه هم دغه خو وارث دے، را چه م ئے کو اَؤ جائيداد به

۝ نو هغوئ هغه ونيولو اَؤ م ئے کو اَؤ د هغۀ لاش ئے د باغ  .ش ونئے زم
نه بهر وغورزولو.

ى اَؤ دۀ کجاره دار به ماَؤ ا ۀ کوى؟ هغه به راش به اوس باغ مال ۝ د

۝ آيا تاسو په مقدس کتاب کے دا انورو باغ به بل چا ته حواله کى. 
چرے نۀ دى لوست؟

”کوم کاے چه لارانو رد کے وو
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هم هغه د وټ سر اے شو.

۝ دا د رب کارونه دى

اَؤ زمون په نظر کے عجيبه ارى.““

۝ بيا هغوئ داسے ۀ بهانه لوله چه هغه رفتار کى ه چه هغوئ پوهيدل

چه دا مثال د هغوئ په حق کے وو، خو هغوئ د خلقو نه ويريدل نو هغوئ هغه
يواے پريودو اَؤ ترے نه لاړل.

د روم قيصر له خراج ورکول
مت ۲۲ :  ۱۵ ـ ۲۲، لُوقا ۲۰ :  ۲۰ ـ ۲۶

۝ بيا هغوئ و فريسيان اَؤ هيروديان ورواستول چه عيس په خبرو کے

۝ هغوئ راغلل اَؤ وئے وئيل، ”اُستاذه! مون خبر يو چه تۀ يو راير کى. 
رتينے سے ئے اَؤ د هيچا پروادار نۀ يئے، خواه که هغه وک هم وى، خو تۀ

د خُدائے د لارے تعليم په رتيا سره ورکوے. آيا مون ته دا روا دى که نه، چه
۝ هغه پوهه شو چه د روم قيصر له خراج ورکو؟ مون ئے ورکۇو اَؤ که نه؟“ 

د دوئ دا سوال ومره د چل نه ډک دے اَؤ وئے وئيل، ”تاسو زما د رايرولو
کوشش ولے کوئ؟ ما ته د سپينو زرو يوه سه راؤړئ چه زَۀ ورته وورم.“

۝ هغوئ يوه سه راؤړه اَؤ هغۀ هغوئ ته ووئيل چه ”دا د چا تصوير اَؤ د چا

نُوم دے؟“

هغوئ جواب ورکو، ”دا د قيصر دى.“

۝ بيا عيس ورته ووئيل، ”ۀ چه د قيصر وى هغه قيصر له ورکئ اَؤ ۀ چه

د خُدائے وى هغه خُدائے له ورکئ.“ هغوئ د دۀ په خبرو ډير حيران شول.
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د قيامت په باب کے سوال
مت ۲۲ :  ۲۳ ـ ۳۳، لُوقا ۲۰ :  ۲۷ ـ ۴۰

۝ بيا ورته صدُوقيان راغلل، دا هغه خلق دى چه د قيامت نه منر دى. هغوئ

۝ ”اُستاذه! موس زمون د پاره دا فرمان کے دے چه که دا سوال وکو، 
چرے د يو سى ورور مى ش اَؤ بے اؤلاده ه ترے پاتے ش نو هغه بل دِ

۝ اوس اُووۀ وروه ۇو،  .هغۀ نسل دِ جارى وسات اَؤ د ه واخل ورور د
۝ بيا هغه ه دويم واخسته اَؤ هغه وړومب وادۀ وکو اَؤ بے اؤلاده م شو. 
ۀ شول اَؤ د۝ آخر اُووۀ واړه م هم بے اؤلاده م شو اَؤ دغه شان دريم وکل. 

۝ چه قيامت راش اَؤ دوئ ولو اؤلاد ونۀ شو. آخر هغه ه هم مه شوه. 
ول ژوندى ش نو ه به د چا وى؟ ولے چه اُووۀ واړو ورسره وادۀ کے وو“

۝ عيس هغوئ ته ووئيل، ”تاسو په غلطه ي اَؤ هم دغه وجه ده چه نۀ خو تاسو

۝ کله چه هغوئ بيا راژوندى په کتابِ مقدس پوهيئ اَؤ نۀ د خُدائے په قدرت. 
آسمان د ے به يو بل سره وادۀ نۀ کوى. هغوئ به د ى اَؤنو س ے شک
۝ خو د قيامت په ورے د مو د بيا راژوندى کيدو په فرتو په شان وى. 

بابت، آيا تاسو د موس په کتاب کے هي نۀ دى لوست، د سوزيدُون بو په
خاطب شو اَؤ ورته ئے ووئيل، ”زَۀ ده من ے، چه خُدائے ورتهقصه ک

۝ خُدائے د مو ابراهيم خُدائے، د اسحاق خُدائے اَؤ د يعقُوب خُدائے يم؟“ 
“.مراه شوى ي ژوندو خُدائے دے! تاسو ډير ه دخُدائے نۀ دے بل

لوئے حم
مت ۲۲ :  ۳۴ ـ ۴۰، لُوقا ۱۰ :  ۲۵ ـ ۲۸

۝ بيا د شرعے په عالمانو کے يو کس چه د دوئ دا بحث ئے آؤريدو اَؤ

پوهه شو چه هغۀ دوئ ته نه ۀ جواب ورکو، راوړاندے شو. تپوس ئے
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ترے وکو، ”کوم يو حم د ولو نه لوئے دے؟“

ونزم سرائيله واؤره! مالو، ”اَول دا دے چه، ”اَئے اجواب ورک ۝ عيس

ول زړۀ سره، د خپل خُدائے سره د د مال ۝ تۀ د خُدائے يو مال دے. 
۝ دويم خپل ول روح، د خپل ول عقل اَؤ د خپل ول طاقت سره مينه کوه.“ 

دا دے چه، ”د خپل اونى سره له د ان مينه کوه.“ د دے حمونو نه بل
لوئے حم نشته.“

۝ نو شرعے عالم هغۀ ته ووئيل، ”آفرين اُستاذه! ډير دِ ۀ ووئيل، تۀ رتيا

۝ اَؤ د هغۀ سره د ول زړۀ وائے چه خُدائے يو دے اَؤ بے له هغۀ نه بل نشته. 
ان په شان د خپل ول طاقت سره مينه ولرئ اَؤ د خلاصه په پوهه سره اَؤ پها د

ربان يا خپل اونى سره مينه کوئ، نو دا د بلے هرے يوے سوزيدُون قُ
نذرانے نه ډير غوره کار دے.“

۝ هر کله چه عيس وليدل چه هغۀ ومره په پوهه سره جواب ورکو نو هغۀ

ورته ووئيل چه ”تۀ د خُدائے د بادشاه نه لرے نۀ يئے.“ د دے نه پس بيا چا
همت ونۀ کو چه عيس نه نور تپوسونه وکى.

د داؤد د زوى په حقله سوال
مت ۲۲ :  ۴۱ ـ ۴۶، لُوقا ۲۰ :  ۴۱ ـ ۴۴

و. داسے ئے ووئيل، ”نو دے تعليم ورکخُدائے په کور ک د ۝ اَؤ بيا عيس

۝ داؤد په خپله د شرعے عالمان دا نه وائ چه مسيح د داؤد زوئے دے؟ 
روح القُدس د اثر لاندے دا وئيل دى چه : 

”مال زما مال ته ووئيل،

زما  لاس ته کينه
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تر هغے چه زَۀ ستا دمنان ستا د پو لاندے نۀ کم.“

۝ داؤد په خپله هغۀ ته مال وائ، نو بيا هغه د داؤد زوئے رنه کيدے

ش؟“

د شرعے عالمان ملامت کول
مت ۲۳ :  ۱ ـ ۳۶، لُوقا ۲۰ :  ۴۵ ـ ۴۷

۝ عيس په خپل هلته ډيره ه وه اَؤ ډير په مينه ئے د دۀ خبرے اَؤريدے. 
تعليم کے دوئ ته ووئيل چه ”د شرعے د عالمانو نه خبردار اوس، هغوئ دا
خووى چه دوئ چوغے آغوستے وى اَؤ ديخوا اخوا  را اَؤ په کوو

۝ اَؤ په عبادت خانو کے د مشرئ  ،ونه آخلعزت سلام خلقو نه د ے دک
۝ دا هغه خلق  ينائے ک عزت په ے دائے غواړى اَؤ په ميلمستيا ک

انے کوى، دوئ به دعاريا اُوږدے اُوږدے د و مالُونه خورى اَؤ دکون دى چه د
“.ومولو نه سخته سزا م

د يوے کنے ے شرانه
لُوقا ۲۱ :  ۱ ـ ۴

۝ يو لے عيس د خُدائے د کور خزانے ته مخامخ ناست وو اَؤ دا ننداره

ئے کوله چه خلق په خزانه کے پيسے نه اچوى. ډيرو مالدارو خلقو ډيرے
۝ په دے کے يوه خواره کنه راغله اَؤ دوه دمى زياتے پيسے واچولے. 

ريدان ۝ هغۀ خپل م ئے په کے ورواچول چه دواړه د نيمے پيسے برابر ۇو. 
ے دنان ته راوبلل اَؤ ورته ئے ووئيل، ”زَۀ تاسو ته دا وايم چه دے خوارے ک

هغو سره د ل دۀ ورک ه چه هغه نورو چه ۝ هر چا نه زيات ورکل. 
ضرورت نه زيات ۇو، خو هغے چه ۀ ورسره نۀ ۇو خپل د ذارے هر ۀ ئے

ورکل.“
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وئ ے پيشنبربادئ په باب ک کور د خُدائے د د
مت ۲۴ :  ۱ ـ ۲، لُوقا ۲۱ :  ۵ ـ ۶

ريد ورته هغۀ يو م کور نه راوتو نو د خُدائے د د ۀ وخت چه عيس ۝  ۱۳
ووئيل، ”وره اُستاذه! ومره لوئے ا دى! اَؤ ۀ ل مانُونه دى!“

۝ عيس هغۀ ته ووئيل، ”تۀ دا لوئے لوئے مانُونه وينے؟ په دے کے به يوه

“.ولے شولے به راون اَؤ پاسه پاتے نۀ ش بلے د ه هم د

د تليفُونو شروع
مت ۲۴ :  ۳ ـ ۱۴، لُوقا ۲۱ :  ۷ ـ ۱۹

۝ اَؤ هر کله چه عيس د ونانو په غرۀ د خُدائے کور ته مخامخ ناست وو نو

۝ ”مون ته پطروس، يعقُوب، يوحنا اَؤ اندرياس ترے نه جدا تپوس وکو، 
ووايه چه دا کار به کله کيى اَؤ د دے ولو د پوره کيدو نخے نانے به ۀ

۝ ۝ عيس ووئيل چه ”پام کوئ چه وک مو بے لارے نۀ کى.  وى؟“ 
داسے به ډير راش چه زما د نُوم دعوىٰ به کوى اَؤ وائ به چه زَۀ هغه يم، اَؤ ډير

۝ هر کله چه تاسو د لرے اَؤ نزدو جنونو خبر خلق به بے لارے کى. 
واؤرئ نو وار خطا کيئ مه ه چه دا خبرے به ضرور پييى خو آخر

وى، بادشاه ونو سره په جنقوم ونه به د۝ قوم وخت به لا نۀ وى راغلے. 
به د بادشاهو سره، په ډيرو ايونو کے به زلزلے اَؤ قحطُونه را ولے دا به

د تليفونو شروع وى.

۝ خو تاسو ترے ان بيدار سات. تاسو به عدالتُونو ته حواله کيئ، تاسو به

حاکمانو اَؤ بادشاهانو د اَؤ تاسو به د ے په کروړو وهلے شپه عبادت خانو ک
۝ وړاندے پيش کولے کيئ چه زما په باب د هغوئ په وړاندے اقرار وکئ. 

۝ نو  .ے شونو ته وکولو قوم زيرى وعظ خاتمے نه وړاندے به زما د خو د
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هر کله چه تاسو رفتار ش اؤ عدالت ته بوتلے ش نو د اول نه دا سوچ مه کوئ
وينا د ۀ د نو هغه وخت چه خو هر کله چه وخت راش .ۀ واي چه تاسو به
پاره درکے ش هغه واي ،ه چه دا به ستاسو خبرے نۀ وى بله ستاسو په

اَؤ پلار د خبر شمرګ م ورور د ۝ ورور به د ژبه روح القُدس ويا وى. 
ول به زما د ۝  .اَؤ هغوئ به وژن خپل مور پلار خلاف ش به د زوئے، بچ

نُوم په سبب تاسو سره کينه لرى، خو کوم سے چه تر آخره صبر وکى هغه به
.بچ ش

لوئے مصيبت
مت ۲۴ :  ۱۵ ـ ۲۸، لُوقا ۲۱ :  ۲۰ ـ ۲۴

رباد کۇون پليت شئے“ په هغه ائے ۝ هر کله چه تاسو ووين چه هغه ”ب

کے ولاړ دے چرته چه نۀ دے پار، نو لوستُون دِ پوهه ش. نو هغه وک
چت د ے دوک س ۝ که  .تونو ته وتے وى هغوئ دِ غرچه په يهوديه ک
۝ اَؤ  .ۀ ترے وباس چه وز نۀ شپاسه وى هغه دِ کله هم کور ته لاندے راک

۝ که وک په پ کے وى نو هغه دِ په خپله چوغه پسے راونۀ رزى. 
اَفسوس دے په هغه و چه په هغو ورو کے اُميدوارے وى اَؤ په هغو چه
۝ ه  .نۀ ش ے پيک عا کوئ چه دا په ژم۝ د بچو ته ت ورکوى. 
چه د کله نه خُدائے پاک دا دنيا پيدا کے ده، داسے تنسيا اَؤ بده ورځ لا تر

دغه د ۝ که چرے مال  .اوسه نۀ خو راغلے ده اَؤ نۀ به چرے بيا راش
تليف ورے کمے کے نۀ وئے نو هي يو بشر به هم ژوندے نۀ وۀ پاتے، خو

د خپلو غوره کو د خاطره هغۀ دا ورے کمے کے.

۝ بيا که چرے وک تاسو ته دا ووائ چه ورئ! مسيح دلته دے يا هلته

۝ ولے چه داسے خلق به را چه ان ته به دے، نو يقين پرے مه کوئ. 
مسيح اَؤ نبيان وائ خو وى به نه، اَؤ عجيبه کارونه به اره کوى، اَؤ که ممن

۵۲ / ۶۷
‎Copyrighted material from pashtobibles.org. Not for reprint/publishing purposes.‎

https://pashtobibles.org/


۝ خو تاسو خبردار اوس، ما تاسو د اول وى نو غوره کى خلق به وغلوى. 
نه په دے خبر کئ.

د ابن آدم راتلل
مت ۲۴ :  ۲۹ ـ ۳۱، لُوقا ۲۱ :  ۲۵ ـ ۲۸

۝ خو په هغه ورو کے د دے تنسيا نه پس به نمر تور ش اَؤ سپوږم به

۝ ستورى به د آسمان نه راغورزيى، د آسمان طاقتُونه به را نۀ کوى. 
۝ بيا به هغوئ ووين چه ابن آدم هغوئ په وريو کے په  .زولے شول

۝ اَؤ هغه به فرتے واستوى  .لوئے قُدرت اَؤ ډير شان اَؤ شوکت سره را
اَؤ د آسمان د لورو غاړو نه اؤ د دنيا د آخرى حدُونو نه به خپل غوره کى

خلق راغُون کى.

د اينر د ونے سبق
مت ۲۴ :  ۳۲ ـ ۳۵، لُوقا ۲۱ :  ۲۹ ـ ۳۳

،ونيس ے غوان هغے نرمے کله چه د .ونے نه سبق واخل ر داين ۝ د

۝ هم دغه شان چه پاے وکى نو تاسو پوهه ش چه اوړے په راتلو دے. 
تاسو دا ولے علامے ووين نو تاسو پوهه ش چه هغه نزدے دے اَؤ په دروازه
۝ زَۀ تاسو ته دا وايم چه دا موجوده پيئ به تيره نۀ ش تر کے ولاړ دے. 

۝ مزکه اَؤ آسمانونه به فنا ش خو زما کلام  .ولے خبرے ونۀ ش و چه دا
.به هيچرے فنا نۀ ش

نامعلُومه ورځ اَؤ ساعت
مت ۲۴ :  ۳۶ ـ ۴۴

۝ خو د هغے ورے اَؤ هغه ساعت پته هيچا ته نشته، نۀ د آسمان فرتو ته اَؤ
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اوس وي ،۝ خبردار ش نۀ زوئے ته، خو يواے يو پلار پرے خبر دے. 
۝ د دے مثال د هغه  .چه هغه وخت به کله را دے نه خبر نۀ ي تاسو د

سى دے چه د کوره لرے وى اَؤ ۀ وخت چه خپل کور نه تلو نو خپلو غُلامانو
ته ئے اختيار ورکو چه هر يو دِ خپل کار کوى اَؤ وکيدار ته ئے حم ورکو

۝ نو بيا تاسو بيدار اوس ه چه تاسو په دے نۀ ي خبر چه چه بيدار اوسه. 
د کور مال کله را، ماام که په نيمه شپه، په چرګ بان که سحر په خه.

۝ اَؤ زَۀ ۝ که چرے هغه نااپه راش نو چه هغه مو اُودۀ لاندے نۀ کى. 

“.ولو ته ئے وايم چه بيدار اوس ۀ تاسو ته وايم نو چه

د عيس د قتل کولو سازش
مت ۲۶ :  ۱ ـ ۵، لُوقا ۲۲ :  ۱ ـ ۲، يوحنا ۱۱ :  ۴۵ ـ ۵۳

۝ نو د فسح اَؤ د پتيرے ډوډئ اختر ته دوه ورے پاتے وے اَؤ  ۱۴
مشرانو کاهنانو اَؤ د شرعے عالمانو ۀ داسے د  الزام لوو چه عيس پرے
۝ هغوئ ووئيل چه ”دا دِ د اختر په ورو کے نۀ وى،  .اَؤ وئے وژن ونيس

“.ے فساد جوړ شهسے نۀ چه په خلقو ک

په بيتِ عنياه کے د عيس په سر عطر اچول
مت ۲۶ :  ۶ ـ ۱۳، يوحنا ۱۲ :  ۱ ـ ۸

۝ عيس د شمعون جذام په کور کے په بيتِ عنياه کے وو. کله چه هغه

ډوډئ ته کيناستو، يوه ه راغله اَؤ ډير قيمت خالص عطر ئے په عطر دان
۝ کے راوړل. هغے عطردان خلاص کو اَؤ د هغۀ په سر ئے عطر واچول. 

په حاضر مجلس کے نے کسانو په غُصه کے ووئيل چه ”دا ۀ فضول
۝ ه چه دا عطر خو به په دريو سوو روپو خرڅ شوى وئے اَؤ خرچ ده؟ 
پيسے به ئے خوارانو ته ورکے شوے وئے.“ نو هغوئ هغے ته غصه وکه.
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۝ خو عيس ووئيل، ”دا پريدئ، تاسو دا ولے تنوئ؟ هغے زما سره ډير ۀ

۝ ه چه خواران خو به تل تاسو سره وى اَؤ هر کله چه تاسو کى دى. 
۝ هغے نه چه غواړئ د هغوئ مدد کولے ش خو زَۀ به تل تاسو سره نۀ يم. 
ۀ کيدے شول، هغه ئے ما سره وکل. هغے د خولو نه وړاندے زما په بدن
۝ زَۀ تاسو ته دا وايم چه د دنيا په مخ چه چرته هم زما د زيرى عطر واچول. 
“.ار په طور يادولے شياد دے د ى وى دا به دۀ چه دے ک ى نووعظ کي

د يهوداه اسريوت په عيس مخبرى کولو ته راض کيدل
مت ۲۶ :  ۱۴ ـ ۱۶، لُوقا ۲۲ :  ۳ ـ ۶

ريدانو کے يو وو، مشرانو چه په هغه دولسو م ريوت۝ نو بيا يهوداه اس

راتلو د هغۀ د ۝ چه هغوئ د کاهنانو ته لاړو اَؤ په عيس ئے مخبرى وکه. 
غرض نه خبر شول نو هغوئ ډير خوشحاله شول اَؤ د هغۀ سره ئے د پيسو لوظ

وکو، اَؤ هغه د داسے ے موقعے په تلاش کے شو چه په هغۀ مخبرى
وکى.

د مريدانو سره فسح خوړل
مت ۲۶ :  ۱۷ ـ ۲۵، لُوقا ۲۲ :  ۷ ـ ۱۴، ۲۱ ـ ۲۳، يوحنا ۱۳ :  ۲۱ ـ ۳۰

ربانولو، ۝ د پتيرے ډوډئ د اختر په وړومب ورځ چه هغوئ د فسح ورے قُ

ريدانو هغۀ ته ووئيل چه ”ستا ۀ مرض ده چه مون چرته لاړ شو چه م عيس د
ستا د پاره د فسح د ُورى خوړلو تيارى وکو؟“

ريدان د دے هداياتو سره وليل، ”ار ته لاړ ش، يو ۝ نو هغۀ خپل دوه م

۝ اَؤ هغه چه  .ے به وړى، په هغۀ پسے لاړ شاوبو من چه د ے به ووينس
کوم کور ته ننوزى نو د هغه کور مال ته دا پيغام ورکئ، چه اُستاذ وائ چه
ريدانو د پاره د فسح د ُورى خوړلو د پاره کومه کوه مقرره م زما اَؤ زما د
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پاره هلته د د ونزم ،ائ۝ هغه به تاسو ته يوه لويه تياره بالاخانه و شوے ده؟ 
فسح تيارئ وکئ.“

ريدان روان شول اَؤ هر کله چه ار ته د ننه شول نو هغوئ هر ۀ هغه ۝ بيا م

شان وموندل له چه هغۀ ورته وئيل ۇو، نو هغوئ د فسح تيارى وکله.

۝ ۀ وخت چه هغوئ ډوډئ ريدانو سره عيس راغے.  دولسو م ام د۝ ما

ته کيناستل نو عيس ووئيل، ”زَۀ تاسو ته دا وايم چه په تاسو کے به يو په ما
مخبرى کوى، هغه يو چه ما سره ډوډئ خورى.“

۝ ۝ په دے هغوئ غمژن شول اَؤ يو يو هغۀ ته ووئيل، ”يقينًا چه زَۀ به نۀ يم؟“ 

وک چه ما سره په يوه تال ے يو دےهغۀ ورته ووئيل چه، ”دا په دولسو ک
۝ ابن آدم به هم داسے م ش له چه د هغۀ په حقله کے لاس ته کوى. 
په صحيفو کے ليل شوى دى خو اَفسوس په هغه سى دے وک چه به په

ابن آدم مخبرى کوى! د هغه سى د پاره به دا ډيره غوره وه چه هغه هو پيدا
شوے نۀ وے.“

د عشأ ربان مقررول
مت ۲۶ :  ۲۶ ـ ۳۰، لُوقا ۲۲ :  ۱۴ ـ ۲۰، اول کورنتيان ۱۱ :  ۲۳ ـ ۲۵

۝ د خوراک په وخت عيس يوه ډوډئ راواخسته، شر ئے پرے وکو اَؤ ما

ته ئے که. په هغوئ ئے وويشله اَؤ وئے وئيل، ”دا واخل، دا زما بدن دے.“

۝ بيا هغۀ يو کنول راپورته کو اَؤ د خُدائے شر ئے وويستو اَؤ هغوئ له

۝ اَؤ بيا هغۀ ووئيل چه ”دا زما د ئے ورکو اَؤ هغوئ ولو ترے ول. 
۝ يقينًا زَۀ تاسو ته دا وايم چه وعدے وينه ده چه د ډيرو خلقو د پاره توئيى. 
و چه زَۀ د م تر کله ونۀ ے پورے هيورو اوبۀ به زَۀ بيا تر هغے وران د
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خُدائے په بادشاه کے تازه ونۀ م.“

۝ د ثنا وئيلو نه پس هغوئ بهر ووتل اَؤ د ونانو غرۀ ته لاړل.

وئ ار پيشننا پطروس د د
مت ۲۶ :  ۳۱ ـ ۳۵، لُوقا ۲۲ :  ۳۱ ـ ۳۴، يوحنا ۱۳ :  ۳۶ ـ ۳۸

له چه دا لي ول به تيندک وخورئ هغوئ ته ووئيل، ”تاسو ۝ اَؤ عيس

۝ خو بيا  “.ے به خورے ورے ش ون ووهم اَؤشوى دى چه، ”زَۀ به شپ
هم چه زَۀ دوباره پاولے شم نو زَۀ به له تاسو نه وړاندے ليل ته لاړ شم.“

۝ پطروس جواب ورکو، ”بل هر يو به تيندک وخورى خو زَۀ به ئے ونۀ

خورم.“

بان چرګ د ورته ووئيل، ”زَۀ تا ته دا وايم چه نن، هم په دے شپه د ۝ عيس

نه دوه له اول به تۀ درے له زما نه انارى شے.“

۝ خو هغۀ بيا بيا په دے زور ورکو، ”که چرے زَۀ تا سره م هم شم خو له تا

نه به چرے هم منر نۀ شم.“

اَؤ هغوئ ولو هم دغه شان ووئيل.

په يتسمنے کے دعا کول
مت ۲۶ :  ۳۶ ـ ۴۶، لُوقا ۲۲ :  ۳۹ ـ ۴۶

ريدانو ته خپلو م ائے ته ورسيدل نو عيس يتسمنے نُومے ۝ کله چه هغوئ

۝ اَؤ بيا ئے د ان سره  “.ينعا کوم تاسو دلته کو چه زَۀ د ووئيل، ”تر
۝ پطروس، يعقُوب اَؤ يوحنا بوتلل، نو هيبت واخستو اَؤ ساه ډوب پرے راغله. 
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اَؤ هغۀ هغوئ ته ووئيل، ”زما زړۀ د غمه چوى اَؤ مرګ ته نزدے يم. دلته ايسار
۝ بيا هغه ل وړاندے لاړو اَؤ په مزکه پريوتو اَؤ دعا ئے  “.بيدار اوس ،ش

۝ هغۀ ووئيل،  “.نو دا ساعت دِ له ما نه تير ش تله، ”که دا کيدے شوغو
”آبا،“ يعنے پلاره! ”ستا د پاره هر ۀ ممن دى. دا د مصيبت پياله له مانه لرے
۝ هغه که، داسے نه له چه زَۀ ئے غواړم، داسے له چه تۀ ئے غواړے.“ 

بيرته راغے اَؤ هغوئ ئے اُودۀ وموندل. نو هغۀ پطروس ته ووئيل، ”شمعونه! اُودۀ
۝ ول يئے ۀ؟ آيا تۀ يوے ينے قدر له هم وي نۀ شوے پاتے کيدے؟ 

وي اوس اَؤ دعا کوئ چه تاسو په آزميت کے پرے نۀ وزئ. روح خو تيار
دے خو بدن کمزورے دے.“

۝ چه بيرته راغے ۝ يو ل بيا هغه لاړو اَؤ هم هغه شان ئے دعا وغوته. 

نو هغوئ ئے بيا اُودۀ وموندل ه چه د هغوئ سترے درنے وے، اَؤ هغوئ په
دے نۀ پوهيدل چه ۀ جواب ورکى.

۝ دريم ل هغه راغے اَؤ هغوئ ته ئے ووئيل چه ”هغسے لا اُودۀ ي اَؤ

هغسے لا آرام کوئ؟ بس دے! وشوه، وخت راغے، ابن آدم ناه ارانو ته حواله
۝ پورته ش ، چه حو! زما مخبر نزدے راغلے دے.“ کيى. 

په عيس مخبرى اَؤ د هغۀ رفتارى
مت ۲۶ :  ۴۷ ـ ۵۶، لُوقا ۲۲ :  ۴۷ ـ ۵۳، يوحنا ۱۸ :  ۳ ـ ۱۲

ريدانو کے يو خبرے کولے يهوداه چه په دولسو م چه لا عيس ۝ سمدست

وو، هغه اَؤ ډير خلق چه تُورے اَؤ کوتے ورسره وے رارند شول. هغوئ
خبر د۝ م مشرانو کاهنانو، د شرعے عالمانو اَؤ اولس مشرانو راليل ۇو. 

هغوئ سره يو نخه مقرره کے وه، ”هغه وک چه زَۀ کل کم هغه دے. هغه
ونيس اَؤ د ان سره ئے په حفاظت بوزئ.“

۵۸ / ۶۷
‎Copyrighted material from pashtobibles.org. Not for reprint/publishing purposes.‎

https://pashtobibles.org/


۝ کله چه دئے هغه ائے ته راورسيدو نو هغه سمدست وروړاندے شو اَؤ

۝ بيا هغوئ هغه ونيوو اَؤ عيس ته ئے ووئيل، ”اُستاذه!“ اَؤ کل ئے کو. 
۝ په هغه خلقو کے چه ولاړ ۇو يو کس خپله تُوره راوويسته قابو ئے کو. 

۝ بيا عيس اَؤ د مشر کاهن په نوکر ئے ذار وکو اَؤ د هغۀ غوږ ئے پريو. 
ووئيل، ”آيا تاسو ما ډاکو  چه د تُورو اَؤ کوتو سره زما په نيولو پسے

۝ زَۀ هره ورځ تاسو سره د خُدائے په کور کے وم اَؤ تعليم راوتل ي ۀ؟ 
مے درکولو خو تاسو ما ته لاس نۀ وو راوړے. دا ه وشول چه صحيفے پوره

ريدانو يواے پريودو اَؤ ول ترے وتتيدل. ۝ نو بيا دے م  “.ش

۝ وک چه ورسره ۇو په هغو کے يو وان وو چه د مهينے لے د ادر

و خو هغۀ خپل دش وکنيولو کوش هغۀ د ۝ هغوئ د لن ئے وهلے وو. 
ربن وتتيدلو. مهينے لے ادر پريودو اَؤ لغ ب

ے پيشے په مخ کجر د عيس د
مت ۲۶ :  ۵۷ ـ ۶۸، لُوقا ۲۲ :  ۵۴ ـ ۵۵، ۶۳ ـ ۷۱، يوحنا ۱۸ :  ۱۳ ـ ۱۴، ۱۹ ـ ۲۴

و چرته چه مشران کاهنان، دمشر کاهن کورته روان ک د ۝ بيا هغوئ عيس

۝ پطروس عن د مشر شرعے عالمان اَؤ اولس مشران ول را جمع کيدل. 
کاهن د غول پورے ورپسے روستو روستو تلو اَؤ هلته هغه د نوکرانو سره

۝ مشرانو کاهنانو اَؤ ولے جرے دا کيناستو اَؤ اور ته ئے ان تودوو. 
کوشش وکو چه د عيس په خلاف داسے ۀ واه پيدا کى چه د مرګ حم
هغۀ برخلاف د ۝ ډيرو د پرے وکى خو داسے واه ئے پيدا نۀ کے شوه. 

دروغو واه وکه خو د هغو بيان د يو بل سره نۀ يو کيدلو.

۝ ۝ ن پايدل اَؤ د هغۀ برخلاف ئے داسے د دروغو واه وکه چه 

خُدائے کور ورانوم چه بن دى چه زَۀ به دا د خُلے نه دا آؤريدل ۀ دد د ونم”
آدمو ودان کے دے اَؤ په دريو ورو کے به بل داسے ودان کم چه هغه به
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۝ خو په دے خبره د هغوئ په واه کے په لاسونو نۀ وى جوړ شوے.“ 
يووالے نۀ وو.

۝ نو بيا مشر کاهن په خپل ائے ودريدلو اَؤ د عيس نه ئے پتوس وکو، ”دا

واهان چه ستا خلاف ۀ الزامونه لوى، د دے ستا سره ۀ جواب شته؟“

۝ خو هغه چپ پاتے شو اَؤ هي جواب ئے ورنۀ کو. بيا مشر کاهن ترے

تپوس وکو، ”آيا تۀ د تبارک اله زوئے مسيح ئے ۀ؟“

لاس ته ناست اَؤ د  خُدائے بن آدم دووئيل چه ”زَۀ يم اَؤ تاسو به ا ۝ عيس

“.ے په راتلو ووينو کآسمان په وري

دے نه پس هم د ۝ نو بيا مشر کاهن خپلے جامے وشلولے اَؤ وئے وئيل، ”د

۝ تاسو په خپله کفر واؤريدو، تاسو په کے نورو واهانو ۀ حاجت شته؟ 
ۀ واي؟“

هغوئ په شريه فتوىٰ ولوله اَؤ د قتل حم ئے پرے وکو.

۝ چا په هغۀ تُوکل اَؤ په سوکونو ئے وهلو اَؤ چغے ئے وهلے چه ”پيشن

وئ وکه!“ اَؤ د هغوئ نوکرانو هم په هغۀ راباندے کے.

د پطروس انار
مت ۲۶ :  ۶۹ ـ ۷۵، لُوقا ۲۲ :  ۵۶ ـ ۶۲، يوحنا ۱۸ :  ۱۵ ـ ۱۸، ۲۵ ـ ۲۷

۝ په دے دوران کے پطروس لا هغه شان په غول کے وو. د مشر کاهن

۝ چه هغه ئے اور ته په توديدو وليدو، نو يوه خدمتاره په هغه لار تيريده. 
هغے هغۀ ته وکتل اَؤ وئے وئيل، ”تۀ خو هم د دے ناصرى عيس ملرے وے.“
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۝ خو هغه منر شو اَؤ وئے وئيل، ”ما ته هي پته نشته، زَۀ نۀ پوهيم چه ستا

مطلب ۀ دے.“ بيا هغه بهر ډيوډئ ته لاړو.

۝ اَؤ هغے خدمت ارے هغه هلته بيا وليدو اَؤ ولاړو خلقو ته ئے ووئيل،

۝ اَؤ هغه بيا منر شو. ”دئے د هغۀ ملرے دے.“ 

ناستو خلقو يو ل بيا پطروس ته ووئيل، ”بے شه تۀ د هغوئ نه يو ئے ه چه
۝ په دے هغه په يرو سر شو اَؤ په قسم سره ئے ووئيل، تۀ د ليل يئے.“ 

”تاسو چه د کوم سى ذکر کوئ زَۀ هغه نۀ پيژنم.“

۝ بيا چرګ دويم ل بان ووے اَؤ پطروس ته راياد شو چه عيس هغۀ ته

وئيل ۇو چه ”د چرګ د دوه له بان وئيلو نه وړاندے به تۀ زما نه درے له
منر شے،“ اَؤ د هغۀ اوے روانے شوے اَؤ په ژړا شو.

عيس د پيلاطوس په مخ کے
مت ۲۷ :  ۱ ـ ۲، ۱۱ ـ ۱۴، لُوقا ۲۳ :  ۱ ـ ۵، يوحنا ۱۸ :  ۲۸ ـ ۳۸

شرعے عالمانو اَؤ اولس ۝ هر کله چه سحر شو نو مشرانو کاهنانو، د  ۱۵
مشرانو په صلاح دا فيصله وکه اَؤ عيس ئے په ولنو کے وتلو، بيا ئے

۝ پيلاطوس د هغۀ نه تپوس وکو هغه روان کو، پيلاطوس ته ئے حواله کو. 
چه ”تۀ د يهوديانو بادشاه ئے ۀ؟“

هغۀ جواب ورکو، ”تا په خپله ووے.“

۝ پيلاطوس د هغۀ نه بيا ۝ اَؤ مشرانو کاهنانو په هغۀ ډير الزامونه ولول. 

تپوس وکو، ”آيا تۀ په خپله صفاي کے ۀ وينا نۀ لرے؟ تۀ ورے چه دوئ
په تا ومره الزامونه لوى.“
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۝ خو پيلاطوس په دے خبره حيران شو چه عيس بل هي جواب ورنۀ کو.

په عيس باندے د مرګ فتوىٰ
مت ۲۷ :  ۱۵ ـ ۲۶، لُوقا ۲۳ :  ۱۳ ـ ۲۵، يوحنا ۱۸ :  ۳۹ ـ ۱۹ :  ۱۶

۝ د اختر په موقع به د حاکم دا دستور وو چه د خلقو په خوه به ئے يو

۝ په دغه وخت کے برابا نومے يو مجرم د باغيانو سره په قيد قيدى آزادوو. 
۝ کله چه خلق د دستور په کے وو چه د بغاوت په وخت ئے قتل کے وو. 

۝ ”تاسو دا غواړئ چه مطابق سوال له راغلل نو پيلاطوس جواب ورکو چه 
۝ ه چه هغۀ ته دا پته وه چه هغوئ زَۀ د يهوديانو بادشاه تاسو ته آزاد کم؟“ 

عيس تش په حسد هغۀ له راوستے دے.

۝ خو مشرانو کاهنانو خلق ولمسول چه هغۀ ته ووائ چه ”عيس نه بله برابا

ى ته چه تاسو دوم س۝ پيلاطوس بيا هغوئ ته ووئيل چه ”ک راپريده.“ 
يهوديانو بادشاه واي، د هغۀ سره ۀ وکم؟“

۝ هغوئ چغے کے، ”هغه په سول وخيژوه!“

۝ پيلاطوس تپوس وکو چه ”ولے، هغۀ ۀ بد کار کے دے؟“

خو هغوئ نورے هم چغے تيزے کے، ”هغه په سول وخيژوه!“

۝ نو پيلاطوس د خلقو د تسل د پاره برابا ور آزاد کو اَؤ د عيس د پاره ئے

.ے شدِ ک اَؤ په سول و چه په کروړو دِ ووهلے شم وکح

د سپاهيانو په عيس پورے وقے کول
مت ۲۷ :  ۲۷ ـ ۳۱، يوحنا ۱۹ :  ۲ ـ ۳
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۝ بيا سپاهيانو هغه غول ته د ننه کو، د حاکم د قلعه وله پلنه ئے راجمع

۝ عيس ته ئے سرے جامے واغوستے اَؤ د ازغو تاج ئے ور په سر که. 
۝ اَؤ بيا ئے هغۀ ته په دے و سلام کوله، ”اَئے د يهوديانو بادشاه! کو. 

۝ بيا هغوئ هغه په بينت په سرسر وهلو اَؤ تُوکا ئے پرے تُو کل اَؤ سلام.“ 
۝ کله چه هغوئ بيا هغۀ ته په وډو شول اَؤ د وقو سجدے ئے ورته وکلے. 
خپلے وقے بس کلے نو د هغۀ نه ئے هغه سرے جامے لرے کے اَؤ خپلے

ئے ورته واچولے. بيا هغوئ هغه بهر ته بوتلوچه په سول ئے کى.

د عيس په سول کول
مت ۲۷ :  ۳۲ ـ ۴۴، لُوقا ۲۳ :  ۲۶ ـ ۴۳، يوحنا ۱۹ :  ۱۷ ـ ۲۷

ے وو داوسيدُون کيرين وک چه د ونندر اَؤ روفوس پلار شمعس ۝ د

سول عيس ار ونيوو چه دميرے نه په هغه لاره راتيريدو اَؤ هغوئ هغه په بي
۝ هغوئ عيس ولتا نُومے ائے ته راوستو چه مطلب ئے د کپرئ  .يوس

۝ هغۀ ته ئے د مر سره  کى شراب ورکل خو هغۀ ونۀ ائے دے. 
۝ بيا هغوئ هغه په سول پورے وتلو اَؤ د هغۀ جامے ئے په خپلو ل. 

سول ۝ د  .چا ش وم شے دئے پرے واچوو چه ک ے وويشلے، هسک
۝ اؤ د هغۀ خلاف لولے شوے الزام چه په تخته وخت د سحر نهه بجے وو. 

۝ دوه ډاکوان ئے هم د هغۀ ئے ليلے وو، داسے وو، ”د يهوديانو بادشاه.“ 
۝ دغه سره په سول کى ۇو، يو د هغۀ  لاس ته اَؤ بل د هغۀ س لاس ته. 

شان د صحيفو دا پيشن وئ صحيح ثابته شوه چه ”هغه د مجرمانو سره يو
ائے شو.“

۝ په لاره تيريدُونو هغۀ ته کنلے کولے، هغوئ چغے کے، سرونه ئے

وخوزول چه ”واه! تۀ چه د خُدائے کور نوے اَؤ په دريو ورو کے به ئے بيا
۝ د دے سول نه راکوز شه اَؤ خپل ان بچ که!“ جوړوے! 
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۝ دغه شان مشرانو کاهنانو اَؤ د شرعے عالمانو هم په خپلو کے ورپورے

وقے کولے اَؤ وئيل ئے چه ”هغۀ خو نور خلق بچ کول خو خپل ان نۀ ش بچ
.وز شنه راک سول سرائيلو بادشاه، اوس دِ دا دئ چه مسيح، د۝ پري کولے. 

که مون دا ووينُو نو ايمان به پرے راؤړو.“

تر دے چه هغه وک چه د هغۀ سره په سول شوى ۇو هغوئ هم هغه ملامتولو.

د عيس مرګ
مت ۲۷ :  ۴۵ ـ ۵۶، لُوقا ۲۳ :  ۴۴ ـ ۴۹، يوحنا ۱۹ :  ۲۸ ـ ۳۰

۝ د غرمے مال په وله مزکه تيارۀ راخوره شوه اَؤ د کوز ماسپين تر دريو

!ايل !ے چه ”ايلپه زوره چغے ک ۝ اَؤ درے بجے عيس بچو پورے وه. 
لما شبقتن؟“ چه ترجمه ئے دا ده، ”زما خدايه! زما خدايه! تا زَۀ ولے

۝ نے ولاړو خلقو چه دا واؤريدل نو وئے وئيل، ”وورئ! هغه پريودلم؟“ 
۝ يو سى دؤ کو، يو اسفنج ئے د سرکے نه ډک کو  “.لياس ته نعرے وها
اَؤ د هغۀ شُونو ته ئے د يوے لتے په سر ونيولو اَؤ هغۀ ووئيل چه ”ورو چه

الياس راش اَؤ دئے راکوز کى.“

۝ بيا عيس يوه کريه وويسته اَؤ ساه ئے ورکه.

۝ اَؤ کوم ۝ اَؤ د خُدائے د کور پرده د يو سر نه بل سر ته دوه وے شوه. 

صوبه دار چه هغۀ ته مخامخ ولاړ وو چه هغۀ وليدل چه هغۀ نه ساه ورکه نو
وئے وئيل، ”رتيا دى چه دا سے د خُدائے زوئے وو!“

۝ يو و ے هم هلته موجودے وے اَؤ د ورايه ئے ننداره کوله. په هغوئ

۝ کے مريم مدلين، د کشر يعقُوب اَؤ يوسيس مور مريم اَؤ سلوم وے. 
ۀ وخت چه هغه په ليل کے وو نو دوئ ولے د هغۀ سره وے اَؤ خدمت
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ئے ورله کاوو اَؤ نورے ډيرے داسے وے وک چه د هغۀ سره بيت المقدس ته
راغلے وے.

د عيس خول
مت ۲۷ :  ۵۷ ـ ۶۱، لُوقا ۲۳ :  ۵۰ ـ ۵۶، يوحنا ۱۹ :  ۳۸ ـ ۴۲

۝ اوس ماام شوے وو اَؤ هر کله چه دا د سبت نه وړومب د تيارئ ورځ وه،
۝ د اريمتيه يوسف نومے يو سے راغے وک چه د جرے يو عزتمن

غے وو اَؤ هغه سے چه د خُدائے د بادشاه د راتلو په انتظار وو، په زړه
۝ پيلاطوس ورتيا سره پيلاطوس ته لاړو اَؤ د عيس لاش ئے ترے وغوتو. 

په دے خبر آؤريدو حيران شو چه هغه بيا م هم دے، نو هغۀ صوبه دار
راوغوتو اَؤ تپوس ئے ترے وکو چه ”د هغۀ ډير ساعت کيى چه م دے؟“

۝ اَؤ هر کله چه هغۀ د صوبه دار بيان واؤريدو نو هغۀ يوسف له اجازت

۝ بيا يوسف مهينه له راؤړه، هغه ئے د سول نه راکوز  .و چه لاش يوسورک
کو اَؤ په کفن کے ئے ونغتو، بيا ئے هغه په ه کے په کنست نبد

۝ اَؤ مريم کے کيودو اَؤ يو لوئے کاے ئے د نبد خُلے ته راورغوو. 
مدلين اَؤ د يوسيس مور مريم هغه ائے وليدو اَؤ هغه ائے ئے په نخه

کو چه هغه ئے په کے ايے وو.

د عيس بيا ژوندے کيدل
مت ۲۸ :  ۱ ـ ۸، لُوقا ۲۴ :  ۱ ـ ۱۲، يوحنا ۲۰ :  ۱ ـ ۱۰

۝ هر کله چه د سبت ورځ تيره شوه، مريم مدلين، د يعقُوب مور مريم  ۱۶
اَؤ په عيس و چه ورشخوشبويه تيل په بيعه واخستل اَؤ نيت ئے وک اَؤ سلوم
۝ اَؤ د اتوار په ورځ سحر وخت د نمر راختو نه ل وروستو هغوئ ئے واچوى. 

۝ هغوئ په خپلو کے دے سودا اخستے وے چه ”مون ته نبد ته راغلے. 
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۝ خو چه هغوئ پورته وکتل نو به د نبد د خُلے نه کاے وک ورغوى؟“ 
۝ هغوئ ۀ ورى چه هغه کاے چه ډير غ وو د مخے نه رغيدلے وو. 

چه نبد ته ورننوتے، نو يو وان ئے وليدو چه  اړخ ته ناست وو اَؤ سپينه
چوغه ئے اغوستے وه اَؤ هغوئ اريانے دريانے شوے.

۝ خو هغۀ هغوئ ته ووئيل، ”د ۀ نه ويريئ مه، تاسو عيس ناصرى لوئ

وک چه په سول کے شوے وو. هغه بيا پورته کے شوے دے، هغه دلته
۝ کے نشته. ورئ! دا هغه ائے دے چه هغه ئے په کے ايے وو. 
ريدانو اَؤ پطروس ته دا پيغام ورسوئ چه هغه ستاسو نه هغۀ م د ،لاړے ش

ه چه هغۀ تاسو ته وئيلل ليل ته روان دے، تاسو به هغه هلته ووين وړاندے
ۇو.“

۝ نو هغوئ بهر ووتے اَؤ د نبد نه په تيته لاړے ه چه هغوئ ډيرے هيبت

اخستے وے. هغوئ هيچا ته هم غ ونۀ کو ه چه هغوئ ويريدے.

د عيس مريم مدلين ته ظاهريدل
مت ۲۸ :  ۹ ـ ۱۰، يوحنا ۲۰ :  ۱۱ ـ ۱۸

دلينولے شو نو اول مريم مو نه پام توار په سحر دا د ۝ کله چه عيس

۝ هغه لاړه اَؤ د هغۀ ته اره شو د چا نه چه هغۀ اُووۀ پيريان لرے کى ۇو. 
۝ خو چه هغوئ دا واؤريدل ريدانو ته ئے خبر ورکو.  په وير ژړا سر غمژنو م

چه ژوندے شوے دے اَؤ هغے ليدلے دے نو باور ئے پرے ونۀ کو.

د عيس خپلو مريدانو ته ظاهريدل
لُوقا ۲۴ :  ۱۳ ـ ۳۵، مت ۲۸ :  ۱۶ ـ ۲۰، لُوقا ۲۴ :  ۳۶ ـ ۴۹، يوحنا ۲۰ :  ۱۹ ـ ۲۳، اَعمال

۱ :  ۶ ـ ۸
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۝ پس له هغے هغه په يو بل شل کے په نورو دوؤ کسانو باندے پي شو

۝ هغوئ هم لاړل اَؤ دا خبر ئے نورو ته وک چه ميرے ته په لاره روان ۇو. 
ورسوو خو بيا هم هيچا پرے يقين ونۀ کو.

ريدانو په هغه وخت اره شو چه هغوئ ډوډئ ته ۝ آخر هغه په يوولسو م

ناست ۇو، اَؤ هغۀ هغوئ په سختو زړونو اَؤ بے يقين ملامته کل ه چه هغوئ
۝ د هغه خلقو په وينا يقين نۀ وو کے چا چه هغه دوباره ژوندے ليدلے وو. 
بيا هغۀ هغوئ ته ووئيل، ”د تمامے دنيا هرے سيمے ته لاړ ش اَؤ زما د زيرى
۝ هر وک چه په دے ايمان راؤړى اَؤ بپتسمه وعظ ول مخلوق ته وکئ. 

واخل نو هغه به خلاصون بيا موم، اَؤ هر وک چه پرے ايمان رانۀ وړى هغه
۝ د ايمان په راؤړلو به ترے دا معجزے رنديى چه زما په  .جرم شبه م

۝ که هغوئ مارانو نُوم به پيريان لرے کوى اَؤ په نا آشنا ژبو به خبرے کوى. 
له لاس وروړى يا زهر وخورى نو هغوئ ته به ضرر نۀ رس، اَؤ په کومو ناروغو

“.دى، هغوئ به جوړ شچه هغوئ لاس کي

د عيس آسمان ته ختل
لُوقا ۲۴ :  ۵۰ ـ ۵۳، اَعمال ۱ :  ۹ ـ ۱۱

۝ د هغوئ سره د خبرو کولو نه پس مال عيس آسمان ته پورته کے شو اَؤ

۝ اَؤ هغوئ ووتل اَؤ کلام ئے آؤروو اَؤ هغه د خُدائے  طرف ته کيناستو. 
مال د هغوئ سره کار کاوو اَؤ کلام ئے د هغه معجزو په وسيله چه هغوئ

کولے، ثابتولو.
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